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PRESENTACION

Indicar era orientacion fonetica des paraules basiques ei en proces de
fixacion dera lengua, qu’aguesta Académia a d’empréner.

Deuant dera reflexion de “coma se ditz?”, “coma cau dider?” presentam ua
relacion des formes fondamentaus, basada ena realizacion majoritaria dera
actualitat aranesa. Non exposam coma calerie dider, manifestam surtot “se que
se ditz”, e deuant des vacillacions admetem duplicitats o prenem posicions. Es
duplicitats responen a posicionaments ben socializats.

En 2017 publiquérem eth Vocabulari Basic der aranés qu’ara completam
damb era indicacion dera sua adequada prononciacion. Dempus cada un a de
hér era sua adaptacion fonetica.

Entara realizacion d’aguest document auem aplicat es principis aprovats
entara lengua catalana per acord der 11 de deseme de 1998 dera Seccion
Filologica der Institut d’Estudis Catalans entara aplicacién des critéris dera
Associacion Fonetica Internacionau entara representacion grafica des sons,
publicats en Barcelona en 1999.

Eth brolhon d’aguest document siguec eth resultat d’un encargue het a Pilar
Lladonosa. Ua prumera correccion de Miqueu Segalas, ua segona correccion de
Juseép Lois Sans, un darrer repas de Miqueéu Segalas, Rosa Maria Salgueiro e
Jusép Lois Sans e era correccion collectiva de Juseép Lois Sans, Angelina Cases,
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Rosa Maria Salgueiro, Miqueéu Segalas, Jép de Montoya, Maria Elvira Riu,
Lourdes Espana e Bernat Arrous portéren eth document entara sua aprovacion
definitiva ena amassada dera Seccion aranesa deth dia 26 d’octobre de 2018.

Totes es paraules s’an trét deth Vocabulari Basic que publiquérem est’an
passat. AcO mos a permés de corregir quauques errors qu’auiem comés en
Basic, que gracies as aportacions ciutadanes en ua publicacion futura, en
Diccionari a publicar er an que ven, poderan quedar solocionades.

Aciu auetz er inventari fonetic basic der aranés. Era realizacion fonetica que
he cada emplegaire dera lengua, era combinason des paraules damb es autes pot
transformar eth resultat per efécte des diucrses adequacions. Era adaptacion en
cada dialécte aranés ara orientacion que heém ei objecte de d’autes
consideracions. Non volem unificar ua soleta forma fonetica. Era diversitat non
confon, enriquis. Auem considerat sonque el estandard der aranés, eth referent,
aqueth qu’ei convenient de transméter as que hén un accés nau ara lengua, mes
totes es realizacions que responen a un procés evolutiu e a ua socializacion
adequada son corréctes. Auem prés [my'zika] (musica) coma referéncia, mes
non consideram que [‘myzika], forma molt emplegada, sigue incorrécta ne
inadequada. Auem transcrit, [a'0iw] (adiu), ['riw] (riu), [a'’kiw] (aquiu) e ['diw]
(Diu), ['biw] (viu), ['biwe](viuer) tot e que creiguem qu’era forma mes divolgada
non h¢ guaires ans ¢re [a'diew], ['riew], [a'kiew], ['diew], ['biew] e ['biewe]
qu’encara son viues en parlar de forga gent, mes qu’es transformacions des
darrérs tempsi mos an cambiat. Non considerariem incorrécte eth recuperar
aguestes formes mes genuines. Des dera Académia consideram que certes
formes estenudes per tota Occitania coma ['diew], e que responen as madeishes
formes medievaus e que s’emplegauen majoritariament en Aran, non h¢ massa
ans, aurien d’éster recuperades.

Auem assomit [aksep'ta] (acceptar), [aw'ksili] (auxili) tot e que creiguem
que [asep'ta], [adsep'ta] e [aw'ksili] son tant 0 mes estenudes. Auem optat per
[espuzi'sjun] (exposicion) e [espli'mi] (exprimir) e totun creiguem que i a forca
realizacion en [etspuzi'sjun] e [etspri'mi]. Auem optat per [e'dsemple]
(exemple) e [edser'sit] (exercit) e auem considerat que [e'ksemple], [ekser'sit] ,
[e'semple], [eser'sit] e [ek'sersit] son viues encara que mens usuaus. E entre
[utsi'ta] e [uksi'ta] auem comprovat qu’era prumera ei majoritaria, mes
s’empleguen es dues. Auem introduit [a’kOps] (a cOps), pr’amor qu’ei era mes
socializada, tot e que genuinament es aranesi diguiem [a’kOts], forma
conservada en d’auti locs d’Occitania e evolucion qu’encara podem escotar en
Aran en [eskat’sar] (escapsar).

Era economia deth lenguatge e er efécte dera relacion damb lengiies mes
potentes heé que visquegam continuament ua situacion de transformacion. Ei
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plan per aco qu’auem ['tris] (trist) pero auriem podut acceptar ['trist], qu’ath
cant de ['tor] (tort) auriem podut méter ['tOrt], qu’auem adoptat ['sOr] (sort) pero
auriem podut préner ['sOrt], qu’auem pres ['par] (part) en loc de ['part], qu’auem
transcrit ['lur] (lord) e auriem podut escriuer ['lurt], auem assomit ['3ys] (just) en
loc de ['3yst] e [lun'tens] (longtemps) e [tens] en loc de [temps], per mor dera sua
major utilizacion, qu’auem aprovat ['war] (uart) e sabem que ['wart] ei encara
forca viu, que creiguem que [ber] (verd) ei majoritari en loc de [bert], auem
pres [ku'Bar] (covard) en loc de [ku'Bart] tot e qu’aguesta ei forca estenuda, e
[de'lanet] (delanet) encara que consideram que [de'lane] s’esten de dia en dia,
auem privilegiat [nort] (nord) e sabem que [nOr] guanhe terren sociaument...
que fondamentaument, de manéra majoritaria, non totau, auem adoptat es
formes resultantes dera economizacion, pr’amor que creiguem que ja son
majoritaries e que son es qu’an futur, tot e que sabem que d’autes formes
responen milhor ara istoria dera lengua, e non auem unificat, auem sajat
d’aportar era realitat, qu’ei cambianta continuament.

Auem optat per [pire'news] (Pirencus), tot e que sabem qu’era forma
[pirinews] el tant o mes estenuda. Auem pres [reli'3jun] (religion) e non pas
[reli'3up], pr’amor qu’era prumera ei mes regulara. E pera madeisha rason
auem privilegiat [reli'3jus] (religids) a [reli'3us]. Auem assomit [‘titul] (titol) e
[‘rezim] (régim) en loc de [ti’tul] e [re’3im], pr’amor que tot e qu’auem
priorizat era eliminacion de certi mots paroxitons coma s’a vengut hént enes
darrérs tempsi, pr’amor que respon ara genuinitat dera lengua, era realitat ei
tossuda e forgca paraules son d’emplec majoritari ena forma d’accentuacion
qu’auem senhalat.

Auem optat per [es'tatwa] (estatua), tot ¢ que era forma originaria sigue
[esta’tya]. Aguesta segona forma ei léu léu inexistenta ena Val d’Aran. Non podem
anar contra era decision majoritaria e era forma [es'tatwa] non amendris era valor
dera lengua.

E entre es [€] e es [e] era seleccion a estat en béra ocasion complicada, ja que
s’empleguen es dues de forma parelha: [fg] e [fe] (fe), [pru'ses] e [pru'ses]
(proces),... E patim tanben eth madeish diléma damb paraules en proces de cambiar
dera [0] ara [u] e dera [u] ara [y] e ath reves.

E maugrat qu’es comportaments des estudiosi dera actualitat semblen auer
dat un privilégi ara lengua escrita creiguem qu’era basa ei era lengua orau,
aguesta ei era lengua reau, era lengua deth poble, dera que cau partir. Ei tant
bon er aranés d’un parlant dera Val d’Aran que non age gessut dera sua terra e
qu’a parlat er aranés de petit com eth deth professor o eth der academic dedicat
ar estudi dera lengua. “Mes era paraula escrita se barrege tant intimament
damb era paraula parlada dera qu’ei era imatge, qu’acabe per usurpar-li eth
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paper principau, s’acabe per dar tanta importancia ara representacion deth
signe vocau qu’ath madeish signe. Ei coma se creiguessem que, enta conéisher
quauqu 'un ei milhor de guardar era sua fotografia que non pas era sua cara”

Mos auem fonamentat enes formes majoritaries en emplec, en aquerd que
reconeish era gent e tanben auem auut de fixar-mos en aqueres formes qu’era
escritura a difos enes darrérs ans. “Era escritura, que semble qu’aurie de fixar
era lengua, ei precisament ce que [’altere; non en cambie es mots, mes oc que
cambie eth geni; subtituis era exactitud ara expression. Transmetem es
sentiments quan parlam, e es idees quan escriuem. En escriuer, em for¢ats de
préner totes es paraules ena acepcion comuna; mes eth que parle varie es
acepcions pes tons, les determine coma li platz; damb mens dificultat enta ester
clar, li da mes ara forga; e non ei possible que una lengua escrita sauve molt de
temps era vivesa d’aquera que sonque se parle. Escriuem es veus e non pas es

sons” 2.

Era fonetica dera lengua ei era musica dera lengua e entre es peculiares
realizacions der aranés en voi destacar, pera sua beresa, era musicalizacion
qu’en hén es hemnes de Bausen, que convertissen eth noste aranés en ua
expression doga e atractiva. Entre es paraules qu’auem descrit 1 an forca formes
de Bausen, encara que non pas totes. Quede un trabalh pendent: eth de recuélher
aquera preciosa manéra de parlar.

Auem fixat lo basic dera lengua parlada d’Aran, mes auem d’auer en compde
qu’es realizacions son diuérses ¢ multiples.

Jusep Lois Sans Socasau
President der Institut d’Estudis Aranesi
Académia aranesa dera lengua occitana

1 Ferdinand de Saussure, Cours de linguistique générale, 1976 Edition de Tullio de Mauro.
2 Rousseau, Jean-Jacques, Essai sur I’origine des langues, 1781
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an./prep. ['a]
a brag virat loc. adv. [a 'braz bi'rat]
a cada moment [oc. adv.

[a 'kada mu'men ]
a celh loc. adv. [a 'seA]
a ¢o de loc. adyv. [a 'sO de]
a compdar de loc. adv. [a kun'da de]
a cops loc.adv. [a 'kops]
a despiet de loc. adv. [a des'pjet Oe]
a despiet de que loc. adv.

[a des'pjet e ke]
a dreta loc. adyv. [a 'dreta]
a mieges loc. adyv. [a 'mje3es]
a mos plen loc. adv. [a mOs 'plen]
aon loc. adv. [a'wn]
a on sigue [oc. adv. [awn 'si¥e]
a paupes loc. adv. [a 'pawpes]
a pe ranquet [oc. adyv. [a 'p€ ran'ket]
a plaser loc. adv. [a pla'ze]
a sang e huec loc. adv.

[a 'san e 'wek]

a viatges loc. adv. [a 'bjadzes]
a! interj. ['a]
abac n. m. [a'Bak]
abandonar v. tr. [afandu'na]
abans adv. [a'Bans]
abarat adj. m. [afa'rat]
abelha n. . [a'BeAa]
abelhard n. m. [afe'Aar]
abitant n. m. [afi'tan]
abric n. m. [a'brik]
abriu n. m. [a'briw]
ac pron. ['ak]
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acabar v. tr. [aka'Ba]

acacar v. tr. [aka'sa]

acalhauar v. tr. [akaAa'wa]

acceptar v. tr. [aksep'ta]

accident n. m. [aksi'den]

accion n. f. [ak'sjun]

acha n. f. ['atfa]

aciu adyv. [a'siw]

aco pron. [a'sD]

acogar v. tr. [aku'ga]

acompanhar v. tr. [akumpa'na]

acord n. m. [a'’kor]

acordeon n. m. [akurde'up]

acte n. m. ['akte]

actiu adj. m. [ak'tiw]

activitat n. f. [aktifi'tat]

actor n. m. [ak'tu]

actuar v. intr. [akty'a]

actuau adj. m./f. [akty'aw]

actuaument adv. [aktyaw'men |

adaiguar v. tr. [adaj'ywa]

ades adv. [a'0€s]

adishatz inter;j. [adi'{ats]

adiu interj. [a'0iw]

administracion n. f.
[administra'sjun]

administrar v. tr. [adminis'tra]

administratiu n.m. [administra'tiw]

adobament n. m. [adufa'men]

adobar v. tr. [adu'Ba]

adondaire n.m. [adun'dajre]

adoptar v. tr. [adup'ta]

adret adj. m. [a'dret]

aeroport n. m. [aecu'por]

Africa n. . [a'frika]

afronta n. f. [afrun'ta]
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agarrar v. tr. [a¥a'ra]
agent adj./n. m./f. [a'3en]
ager adv. [a'3e]

agla n. f. ['aggla]

aglomeracion n. f. [aglumera'sjuy]

agost n. m. [a"gust]
agradar v. intr. [axra'da]
agradiu adj. m. [axra'diw]
agre adj. m. ['axre]
agricultura n. f. [agrikyl'tyra]
aguest adj./pron. m. [a"¥est]
agulha n. f. [a"gyAa]

aher n. m. [a'e]

ahiger v. tr. [a'i3e]

ai! interj. ['aj]

aigua n. f. ['ajywal

aimar v. tr. [aj'ma]

airau n. m. [aj'raw]

aire n. m. ['ajre]

airina n. f. [aj'rina]

aisit adj. m. [aj'zit]
ajolhar v. tr. [azu'Aa]
ajuda n. f. [a'3y0da]
ajudant n. m. [a3y'dan]
ajudar v. tr. [a3y'da]
ajuntament n. m. [a3ynta'men]
alan. f. ['ala]

alavetz adv. [ala'ets]
alcool n. m. [alku'ol]
aleacion n. f. [alea'sjup]
alear v. tr. [ale'a]

alegria n. f. [ale'gria]
alemanh n. m. [ale'man]
Alemanbha n. f. [ale'mana]
alendar v. intr. [alen'da]
aliar v. tr. [ali'a]
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alistar v. tr. [alis'ta]

altitud n. f. [alti'tyt]

alugar v. tr. [aly'¥a]
amable adj. m. [a'mabble]
amagadera n. f. [amaga'dera]
amagar v. tr. [ama'ya]
amagrir v. tr. [ama'gci]
amas n. m. [a'mas]

amassa adv. e adj. [a'masa]
amassar v. tr. [ama'sa]
ambulancia n. f. [amby'lansja]
America n. f. [ame'rika]
american n. m. [amecri'ka]
amiar v. tr. [a'mja]

amic n. m. [amik]

amolar v. tr. [amu'la]

amor n. m. [a'mur]
amortar v. tr. [amur'ta]
ample adj. m. ['ample]
ampolha n. f. [am'puAa]

an n. m. [an]

anar v. intr. [a'na]

anautit adj. m. [anaw'tit]
ancian adj. m. [an'sjap]
Andalosia n. f. [andalu'zia]
andocien adv. [andu'sjen]
anet adyv. [a'net]

aneth n. m. [a'net]
Anglatérra n. f. [angla'tera]
anglés n. m. [an'gles]
anhéth n. m. [a'net]

anima n. f. [a'nima]
animau n. m. [ani'maw]
anma n. f. ['amma]

annada n. {. [an'nada]
anniversari n. m. [anifer'sari]
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antic n. m. [an'tik]
aparéisher v. intr. [apa'refe]
aparelh n. m. [apa'reA]
aperar v. tr. [ape'ra]
apercéber v. tr. [aper'sepe]
apertier v. intr. [aper'tje]
apraiar v. tr. [apra'ja]
aprenedis n. e adj. [aprene'dis]
apréner v. tr. [a'prene]
apressar V. tr. [apre'sa]
aprop adv. [a'prop]

aprop de loc. adv. [a'prop de]
apropar v. [apru'pa]
aprupretz adyv. [aply'prets]
aquero pron. [a'’kro]

aqueth adj./pron. m. [a'ket]
Aquitania n. f. [aki'tanja]
aquiu adyv. [a'kiw]

ar abandon loc. adv. [ar afan'dur]

ar entorn loc. [ar en'tur]
ara adyv. ['ara]

ara cara de loc. adv. [ara'kara de]

ara fin loc. adv. [ara'fip]
ara fin de loc. adv. [ara'fiy de]

ara gasalha loc. adv. [ara¥a'zaAa]
ara madeish loc. adv. ['ara ma'def]

ara ora loc. adv. [ara'ura]

ara pressada loc. adv. [arapre'sada]
ara seguida loc. adv. [arase'}§ida]

arab n./adj. m. [a'rap]
aranha n. f. [a'rana]
arbe n. m. ['arbe]
arbitre n. m. [ar'bitre]
arc n. m. ['ark]

argent n. m. [ar'zen]
argentin n. m. [ar3en'ti]
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arma n. f. ['arma]
armada n. f. [ar'mada]
armar v. tr. [ar'ma]
armari n. m. [ar'maci]
arnelh n. m. [ar'neA]
arongla n. . [a'rungla]
arradim n. m. [ara'oim]
arrajar v. tr/intr. [ara'3a]
arrapar v. tr. [ara'pa]
arrat n. m. [a'rat]
arrata-cauda n. f. [arata'’kawda]
arregrair v. tr. [aregra'i]
arrehilh n. m. [are'iA]
arren adyv. [a'rer]

arres adv. [a'res]

arrestar v. tr. [ares'ta]
arrian n. m. [a'rjan]
arrianglo n. m. [a'rjanglo]
arribar v. intr. [ari'Ba]
arribent adj. n. [ari'fen]
arridolet n. m. [aridu'let]
arringar v. tr. [arip'ga]
arrir v. intr. [a'ri]

arros n. m. [a'ros]
arrupa n. f. [arypa]

art n. m. ['art]

article n. m. [ar'tikle]
artificiau adj. m./f. [artifi'sjaw]
artista n. m./f. [ar'tista]
arturar v. tr./intr. [arty'ra]
arunan adv. [afy'nan]

as de [oc. adv. [as 'de]
Asia n. f. ['azja]
assadorar v. tr. [asadu'ra]
assassin n. m. [asa'sip]
asseguranca n. f. [ase¥y'ransa]
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assegurar V. tr. [ase¥y'ra]
assemblada n. f. [asem'blada]
assietar v. tr./intr. [asje'ta]
associacion n. f. [asusja'sjun]
associar v. tr. [asu'sja]

assolidar v. tr. [asuli'Oa]
astronauta n. m./f. [astru'nawta]
atac n. m. [a'tak]

atacar v. tr. [ata'ka]

atau adyv. ['ataw]

atencion n. f. [aten'sjup]

aterrir v. tr. [ate'ri]

ath art. ['at]

ath cant de loc. prep. [ak'’kan de]
ath comencament loc. adv.

[akkumensa'men ]
ath contrari loc. adv. [akkun'trari]

ath correr loc. adv. [ak'kure]
ath costat loc. adv. [akkus'tat]
ath darrer loc. adv. [adda're]

ath dejos de Ioc. adv. [adde'3us de]

ath dela loc. adyv. [adde'la]

ath dessiis de loc. adv. [adde'sys de]

ath deuant [oc. adv. [adde'wan]
ath hons loc. adv. [a'tfuns]
ath long de loc. prep. [al'luy de]
ath miei loc. prep. [am'mjej]
ath moment de [oc. adv.
[ammu'men de]
ath pe de loc. prep. [ap'pE de]
ath torn loc. adv. [at'tur]
atlantic adj. m. [allan'tik]
atribucion n. {. [atrify'sjup]
au! interj. ['aw]
auancar v. tr./intr. [awan'sa]
auca n. f. ['awka]
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aucir v. tr. [aw'si]
auderalha n. f. [awde'raAa]
audeth n. m. [aw'0&t]

aué adv. [a'we]

aué ath ser [oc. adv. [a'we ad se]
auer v. tr. [a'we]

aueras n. m. [awe'ras]
aufrir v. tr. [aw'fri]

aulor n. f. [aw'lu]

aulorar v. tr. [awlu'ra]
aumens adv. [aw'mens]
aumentar v. tr. [awmen'ta]
aur n. m. ['awr]

aurelha n. f. [aw'reAa]
aurio adj. m. [aw[i'0]
aurongla n. f. [aw'rungla]
autament adv. [awta'men]
autan n. m. [aw'tan]
autant adv. [aw'tan|

aute adj. m. ['awte]
autocar n. m. [awtu'kar]
autonom n./adj. m. [aw'tonum]
autor n. m. [aw'tu]
autoritat n. f. [awturi'tat]
autrestant adv. [awtres'tan |
auxili n. m. [aw'ksili]
aventura n. f. [afen'tyra]
avesque n. m. [a'Beske]
aviacion n. f. [af3ja'sjun]
aviador n. m. [afja'du]
avient adj. m. [a'Bjen]
avion n. m. [a'Bjuy]

avis n. m. [a'fis]

avocat n. m. [afu'kat]

axe n. m. ['akse]
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badaire adj. m. [ba'dajre]
badalh n. m. [ba'daA]
badalhar v. intr. [bada'Aa]
baile n. m. ['bajle]
bailina n. f. [baj'lina]
baish adj./adv. ['baf]
baishada n. f. [ba'fada]
baishar v. tr/intr. [ba'(a]
bala n. f. ['bala]

balanca n. {. [ba'lansa]

balancader n. m. [balansa'de]

balh n. m. ['baA]
balhar v. tr. [ba'Aa]
banana n. {. [ba'nana]
banc n. m. ['ban]
bandéra n. f. [ban'dera]
bandoler n. m. [bandu'le]
banh n. m. ['ban]
banhar v. tr. [ba'na]
banheéra n. f. [ba'nera]
bar n. m. ['bar]

barar v. intr. [ba'ra]
barat adj. m. [ba'rat]
barba n. f. ['barba]
barber n. m. [bar'bg]
barca n. f. ['barka]
Barcelona n. {. [barse'luna]
baron n. m. [ba'run]
barra n. . ['bara]
barraca n. f. [ba'raka]
barrar v. tr. [ba'ra]
barreja n. f. [ba're3a]
barri n. m. ['bari]
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basa n. f. ['baza]

basar v. tr. [ba'za]

bassa n. f. ['basa]

bastenda n. f. [bas'tenda]
bastida n. f. [bas'tida]
bastiment n. m. [basti'men]
bastir v. tr. [bas'ti]

bastissa n. f. [bas'tisa]
bata n. f. ['bata]

bataclam n. m. [bata'klam]
batalha n. f. [ba'taAa]
batalhar v. intr. [bata'Aa]
bater v. tr./intr. ['bate]
bateu n. m. [ba'tew]

baua n. f. ['bawa]

be n. f. ['be]

Bearn n. m. [be'arn]
bearnés adj./n. m. [bear'nes]
beéc n. m. ['bek]

becut n. m. [be'kyt]

belga adj. m./f. ['belga]
ben adyv. ['beq]

ben n. m. ['beq]

bera causa loc. pron. ['bera 'kawza]
beroi adj. m. [be'roj]
besonh n. m. [be'zun]
beéstia n. f. ['bestja]
bestiesa n. f. [bes'tjeza]
béth adj. m. ['bet]

beth temps a loc. adv. ['bet tens a]
beth un loc. ['bet 'yp]
beuenda n. f. [be'wenda]
béuer v. tr. ['bewe]

biais adv. ['bjajs]

bicicleta n. f. [bisi'kleta]
biéra n. f. ['bjera]
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bilhet n. m. [bi'Aet]
bisbe n. m. ['bizbe]
blagaire adj. m. [bla'Xajre]
blanc adj. m. ['blap]
blosa n. f. ['bluza]

blu adj. m. ['bly]

bluenc adj. m. [bly’eq]
bo n. m. ['bO]

boca n. f. ['buka]

boder n. m. [bu'de]
bodiu! interj. [bu'diw]
boéta n. f. ['bweta]
bohar v. intr. [bu'a]
bohetada n. f. [bue'tada]
bomba n. f. ['bumba]
bombolha n. f. [bum'buAa]
bon adj. m. ['burg]
borda n. {. ['borda]
borir v. intr. [bu'ri]

bosc n. m. ['bosk]
boscater n. m. [buska'te]
bota n. f. ['buta]

bota n. f. ['bota]

botar v. tr. [bu'ta]
botelha n. f. [bu'teAa]
botiga n. f. [bu'tixa]
botjar v. tr/intr. [bu'dzal
boton n. m. [bu'tup]

botromber n. m. [botrom'bg]

brac adj. m. ['brak]
brag n. m. ['bras]
bracar v. intr. [bra'ka]
Brasil n. m. [bra'zil]
brastar v. tr. [bras'ta]
brave adj. m. ['brafe]
bredor n. f. [bre'du]
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brembar v. tr. [brem'ba]

breton adj./n. m. [bre'tup]

bric pron. ['brik]

brinhon n. m. [brinuy]
britanic adj. m. [brita'nik]
broma n. {. ['bruma]

bronit n. m. [brumit]

bronze n. m. ['brunze]

brossa n. f. ['brosa]

brossat n. m. [bru'sat]

bruisha n. f. ['brufa]

brun adj. m. ['bryn]

budeéth gros n. m. [by'deg gros]
budéth prim n. m. [by'dep prim]
bura n. f. ['byra]

bureéu n. m. [by'rew]
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C

cabana n. f. [ka'Bana]

caber v. intr. ['kafe]

cabidornat n. m. [kafidur'nat]

caca n. f. ['kaka]

cacaire n. m. [ka'sajre]

cacar v. tr. [ka'sa]

cada adj. ['kada]

cada un pron. [ka'dyn]

cadena n. . [ka'dena]

cadia n. f. [ka'dia]

cafe n. m. [ka'fe]

cagira n. f. [ka'zira]

cai n. m. ['kaj]

caisha n. f. ['kafa]

caishau n. m. [ka'faw]

caisheta des cartes n. f. [
ka'feta des 'kartes]

calamic-calamac loc. adv.
[kala'mik kala'mak]

calar v. tr. [ka'la]

calces n. f. ['kalses]

caler v. intr. [ka'le]

calhada n. f. [ka'Aada]

calhaueéra n. f. [kaAa'wera]

calor n. f. [ka'lu]

cama n. f. ['kama]

camalhon n. m. [kama'Aun]

cambi n. m. ['kambi]

cambiar v. tr. [kam'bja]

cambiat adj. m. [kam'bjat]

camin n. m. [ka'mip]

caminar v. intr. [kami'na]

camion n. m. [ka'mjur]
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camisa n. f. [ka'miza]
camp n. m. ['kam]
campana n. f. [kam'pana]
campanau n. m. [kampa'naw]
campanha n. f. [kam'pana]
campar v. intr. [kam'pa]
campion n. m. [kam'pjug]
campionat n. m. [kampju'nat]
campular v. intr. [kampy'la]
can n. m. ['kan]

cana n. f. ['kana]

canari n. m. [ka'nari]
canau n. m./f. [ka'naw]
cancon n. f. [kan'sun]
caneth n. m. [ka'net]
canon n. m. [ka'nun]
cansar v. tr. [kan'sa]
cansat adj. m. [kan'sat]
cant n. m. ['kan]

cantaire n. m. [kan'tajre]
cantar v. tr./intr. [kan'ta]
canteth n. m. [kan'tet]
cantoada n. . [kan'twada]
canton n. m. [kan'tun]

cap n. m. ['kap]

cap a loc. adv. ['kap a]
capable adj. m. [ka'pabble]
caperar v. tr. [kape'ra]
capéth n. m. [ka'pet]
capihonar v. intr. [kapju'na]
capitau adj. m./f. [kapi'taw]
capitau n. m. [kapi'taw]
caploc n. m. [kab'lok]
capucha n. f. [ka'pytfa]

car adj. m. ['kar]

car n. m. ['kar]



cara n. f. ['kara]
caracter n. m. [karak'ter]
caracterizar v. tr. [karakteri'za]
carar v. intr. [ka'ra]
carestiér adj. m. [kares'tj€]
carga n. f. ['karga]
cargar V. tr. [kar'ga]
cargolh n. m. [kar'goA]
cariot n. m. [ka'rjot]
carn n. f. ['kar]

carnisser n. m. [karni'sg]
caroles n. f. [ka'rOles]
carrer n. m. [ka're]
carréera n. f. [ka'rera]
carretéra n. f. [kare'tera]
carrilhon n. m. [kari'Aun]
carroca n. f. [ka'rosa]
carta n. f. ['karta]

cas n. m. ['kas]

casa n. f. ['kaza]

casau n. m. [ka'zaw]

casc n. m. ['kask]
casérna n. f. [ka'zerna]
casquelh n. m. [kas'keA]
castanha n. f. [kas'tana]
casteth n. m. [kas'tet]
castig n. m. [kas'tik]
castigar v. tr. [kasti'ya]
catalan n. m. [kata'la]
Catalonha n. f. [kata'luna]
catar v. tr. [ka'ta]

catla n. . ['kalla]

catolic n. m. [kato'lik]
catorze n. m. [ka'turze]
caucar v. tr. [kaw'sa]
caucer n. m. [kaw'sg]
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caud adj. m. ['kaw]

caudeéra n. f. [kaw'dera]

caudia n. {. [kaw'dia]

cauhar v. tr. [ka'wa]

cauilhar n. m. [kawi'Aa]

caulet n. m. [kaw'let]

caulet-flor n. m. [kawlet'flu]

causa n. f. ['kawza]

causar v. tr. [kaw'za]

caushigar v. tr. [kawf{i'xa]

causir v. tr. [kaw'zi]

cavala n. f. [ka'Bala]

cavaliér n. m. [kafa'lje]

cen. f. ['se]

céc adj. m. ['sek]

celh n. m. ['seA]

celha n. f. ['seAa]

cementeri n. m. [semen'teri]

cent n. m. ['sen]

centime n. m. [sen'time]

centimetre n. m. [senti'metre]

centrar v. tr. [sen'tra]

centrau adj. m./f. [sen'traw]

centre n. m. ['sentre]

cercar V. tr. [ser'ka]

cerida n. f. [se'rida]

cernalha n. f. [ser'na/a]

cernalha d'aigua n. f.
[ser'nafa 'dajywal

cért adj. m. ['sert]

cervesa n. f. [ser'beza]

ceun. m. ['sew]

champanha n. m. [tfam'pana]

chapéu n. m. [tfa'pew]

charraire adj. m. [tfa'rajre]

chicolate n. m. [tfiko'late]
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chifra n. f. ['fifra]
China n. f. ['tfina]
chinés adj./n. m. [tfi'nes]
chipotar v. tr. [tfipu'ta]
chorig n. m. [tfu'ris]
chot n. m. ['tfot]

chuc n. m. ['tfuk]
chucar v. tr. [tfy'ka]
cilha n. . ['sifa]

ciment n. m. [si'men]
cimeron n. m. [sime'rurn]
cinc adj. m. ['sin]
cincau adj. m./f. [sin'kaw]
cine n. m. ['sine]
cinema n. m. [si'nema]
cinquanta adj. m. [sin'kwanta]
cinta n. f. ['sinta]
ciratge n. m. [si'radze]
circ n. m. ['sirk]

citar v. tr. [si'ta]

citron n. m. [si'trun]
ciutat n. f. [siw'tat]
civiu adj. m./f. [si'Biw]
clar adj. m. ['kla]
classic adj. m. [kla'sik]
clau n. f. ['klaw]

clauar v. tr. [kla'wa]
claxon n. m. [klak'sup]
client n. m. ['kljen]
clima n. m. ['klima]
clinica n. f. [kli'nika]
club n. m. ['klup]

¢0 pron. ['s0]

coa n. f. ['kua]

coca n. f. ['koka]
cochar v. intr. [ku'tfa]
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coche n. m. ['kutfe]

code n. m. ['kude]

code n. m. ['kooe]

coder v. tr./intr. ['k00e]

codina n. {. [ku'dina]

codineér n. m. [kudi'ng]

coet n. m. ['kwet]

cogant n. m. [ku'yan]

cogitar v. intr. [ku3i'ta]

cogot n. m. [ku'xot]

coish adj. m. ['kuf]

coitiu n. m. [kuj'tjw]

colar v. tr. [ku'la]

colharet n. m. [kuAa'ret]
colleccion n. . [kulek'sjun]
colom n. m. [ku'lum]

colonia n. f. [ku'lonja]

color n. m./f. [ku'lu]

com adv./ prep. ['kum]

com va? loc. adv. ['kum 'ba]
coma cau loc. adv. ['kuma 'kaw]
comarca n. f. [ku'marka]
combat n. m. [kum'bat]
comdat n. m. [kun'dat]

comde n. m. ['kunde]
comencament n. m. [kumensa'men|
comencar V. tr./intr. [kumen'sa]
comerc¢ n. m. [ku'mers]
comercant n. m. [kumer'san]
comerciau adj. m. [kumer'sjaw]
comission n. f. [kumi'sjun]
companh n. m. [kum'pan]
compartir v. tr. [kumpar'ti]
compassion n. f. [kumpa'sjun]
compausar V. tr. [kumpaw'za]
compdar v. tr. [kun'da]
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compde n. m. [kun'de] continuar v. tr/intr. [kunti'nwa]
complétament adv. [kumpleta'men] contra prep. ['kuntra]
complicat adj. m. [kumpli'kat] contrari adj. m. [kun'traci]
compositor n. m. [kumpuzi'tu] controtle n. m. [kun'trolle]
compréner v. tr. [kum'prene] contunhar v. tr/intr. [kunty'na]
comun n. m. [ku'myn] conversa n. f. [kun'bersa]
comun adj. m. [ku'mymg] convidar v. tr. [kumbi'da]
comunicar v. tr. [kumyni'ka] convier v. tr. [kum'bje]
comunitat n. f. [kumyni'tat] cop n. m. ['kop]

concors n. m. [kun'kurs] cop de pe loc. adv. [kodde'pg]
condar v. tr. [kun'da] cop de punh /oc. adv. [kodde 'pyn]
conde n. m. ['kunde] cop sec loc. adv. ['kop 'sek]
condicion n. f. [kundi'sjun] copa n. f. ['kupa]

conductor n. m. [kundyk'tu] coquilhon n. m. [kuki'Aup]
conéisher v. tr. [ku'nefe] cor n. m. ['kor]

confirmar v. tr. [kunfirma] corbata n. . [kur'bata]
confitura n. f. [kunfi'tyra] corbir v. tr. [kur'bi]

conflicte n. m. [kun'flikte] corda n. f. ['korda]

conilh n. m. [ku'ni£] coret n. m. [ku'ret]
conjuntament adv. [kun3ynta'men] corna n. f. ['korna]

connectar v. tr. [kunek'ta]
conquista n. f. [kun'kista]

conquistar v. tr. [kunkis'ta]

conselh n. m. [kun'seA]
Conselh n. m. [kun'se£]

conseqiiéncia n. f. [kunse'kwensja]

conseérva n. f. [kun'serba]

corner n. m. [kur'ng]
corona n. f. [ku'runa]
corrau n. m. [ku'raw]
corredor n. m. [kure'du]
correg n. m. [ku'ret(]
corrent n. m. [ku'ren]
corrent adj. m. [ku'ren]

conservar v. tr. [kunser'ba] correr v. intr. ['kure]
considerar v. tr. [kunside'ra] correu n. m. [kurew]
constitucion n. f. [kunstity'sjun] corrop n. m. [ku'rop]
constituir v. tr. [kunstity'i] cors n. m. ['kurs]

contacte n. m. [kun'takte]
content adj. m. [kun'ten ]
contesta n. f. [kun'testa]

corsa n. f. ['kursa]
Corsega n. [kur'se¥a]
cort n. f. ['kurt]

continent n. m. [kunti'nen| cos n. m. [kos]
continuament adv. [kuntinwa'men] céser v. tr. ['kuze]
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cosin n. m. [ku'zin]

costa n. f. ['kosta]

costar v. tr. [kus'ta]
costat n. m. [Kkus'tat]
costelha n. . [kus'teAa]
costum n. m. [kus'tym]
costurer n. m. [kusty're]
coteth n. m. [ku'tet]

coth n. m. ['kotf]

coton n. m. [ku'tun]
covard adj. m. [ku'Bar]
craba n. f. ['krafa]
craber n. m. [kra'Be]
crabot n. m. [kra'fot]
cramba n. f. ['kramba]
cramber n. m. [kram'bg]
cravata n. f. [kra'Bata]
creacion n. f. [krea'sjun]
crear v. tr. [kre'a]

creir v. tr. ['kcej]
créisher v. tr/intr. [kre'fe]
cremar V. tr. [kre'ma]
crespeth n. m. [kres'pet]
creu n. f. ['krew]

cridar v. tr/intr. [kri'da]
crisi n. f. ['krizi]

cristian adj. m. [kris'tja]
crit n. m. ['krit]

crompar v. tr. [kcum'pa]
crospa n. f. ['kruspa]
crossader n. m. [krusa'oe]
crossar V. tr. [kru'sa]
crostet n. m. [krus'tet]
crotz n. f. ['kruts]
crotzada n. f. [kru'dzada]
crubador n. m. [kryfa'du]
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crubar v. tr. [kry'Ba]

cu n. m. ['ky]

cubertar v. tr. [kyfer'ta]
cueisha n. f. [kwe'fa]

cuélher v. tr. ['kweAe]
cuelheta n. f. [kwe'Aeta]

cuer n. m. ['kwer]

cuert adj. m. ['kwert]

culhera n. f. [ky'Aera]
culminant adj. m. [kylmi'nan]
culpa n. f. ['kylpa]

cultura n. f. [kyl'tyra]
culturau adj. m./f. [kylty'raw]
cunhat n. m. [kymat]
cunheéra n. f. [ky'nera]
curios adj. m. [kyri'os]
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d

d'aco loc. adv. [da'sD]
d'acord loc. adv. [da'kor]
d'alavetz enla loc. adv.

[dala'Bets en'la]
d'ara enla loc. adv. ['dara en'la]

d'aué en ueit loc. adv. [da'wen'wejt]

d'aué enla loc. adv. [da'wen'la]
d'ora loc. adyv. ['dura]

dable adj. m. ['dabble]
damb prep. ['dam]

dancar v. tr./intr. [dan'sa]
dar v. tr. ['da]

darrer adv. [da're]

darreér adj. m. [da're]
darrer de loc. adv. [da're de]
data n. f. ['data]

datar v. tr. [da'ta]

daurir v. tr. [daw'ri]
davanter n. m. [dafan'te]

de prep./ n.f. ['de]

de bocadents [oc. adv.

[de Buka'dens]
de cap ta loc. prep. [dekap'ta]
de costum loc. adv. [dekus'tym]
de land en land loc. adv.

[de'lan en lan]
de mes en mes [oc. adv.
[de'mesem'mes]
de preéssa loc. adv. [de'presa]
de tant en tant loc. Adv.

[de'tanen'tan ]

de tira loc. adv. [de'tira]
debanar v. tr. [defa'na]
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deca adyv. [de'sa]

decidir v. tr. [desi'0i]

deféner v. tr. [de'fene]

defensa n. f. [de'fensa]

definir v. tr. [defi'ni]

degun pron. [de'Xyy]

dehora adv. [de'ora]

dehora de loc. prep. [de'0orade]

deishar v. tr. [de'fa]

dejos adv. [de'3us]

dejos de loc. adyv. [de'3usde]

dela adv. [de'la]

delager adv. [de'laze]

delager de sers loc. adv.
[de'laze de ses]

delanet adyv. [de'lanet]

deluns n. m. [de'lys]

deman adv. [de'man]

demanar v. tr. [dema'na]

demorar v. tr. [demu'ra]

dempus adv. [dem'pys]

dens adj. m. ['dens]

dent n. m. ['den]

departament n. m. [departa'men]

depéner v. tr. [de'pene]

deputat n. m. [depy'tat]

des de loc. prep. ['dezde]

des-heir v. tr. [de'sgj]

desbastir v. tr. [dezbas'ti]

desbotoar v. tr. [dezbu'twa]

desbrembar v. tr. [dezbrem'ba]

desbrembe n. m. [dez'brembe]

descans n. m. [des'kans]

descaperar v. tr. [deskape'ra]

descauc adj. m. [des'kaws]

desconéisher v. tr. [desku'nefe]
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descripcion n. {. [deskrip'sjun]
descriuer v. tr. [des'kriwe]
descuet n. m. [des'kwet]
descurbir v. tr. [desku'bri]
deseme n. m. [de'zeme]
desencusar v. tr. [dezenky'za]
designar v. tr. [dezik'na]
desirar v. tr. [dezi'ra]
desorde n. m. [de'zurde]
despartir v. tr. [despar'ti]
despéner v. tr. [des'pene]
despientar v. tr. [despjen'ta]
despolhar v. tr. [despu'Aa]
desseparar v. tr. [desepa'ra]
dessuis adyv. [de'sys]
dessts de [oc. adv. [de'sys de]
destacar v. tr. [desta'ka]
destinar v. tr. [desti'na]
destruccion n. f. [destcyk'sjup]
destruir v. tr. [destry'i]
desvelhar v. tr. [dezbe'Aa]
desvelhat adj. m. [dezbe'Aat]
desvolopament n. m.
[dezbulupa'men]
desvolopar v. tr. [dezbulu'pa]
determinar v. tr. [determi'na]
deth art. m. ['det]
detz n. m. ['dets]
detzau adj. m./f. [de'dzaw]
detzea n. f. [de'dzea]
deuant prep. [de'wan]
déuer v. tr. ['dewe]
devertir v. tr. [defer'ti]
dia n. m. ['dia]
diari n. m. ['djari]
diboishar v. tr. [difu'fa]
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dider v. tr. ['dioe]
diferéncia n. f. [dife'rensja]
diferent adj. m. [dife'ren]
dificil adj. m./f. [difi'sil]
digitau adj. m./f. [dizi'taw]
dijaus n. m. [di'3aws]
dijaus de sers loc. adv.
[di'3aws de'ses]
dilhéu adv. [di'Aew]
dimars n. m. [di'mars]
dimenge n. m. [di'men3e]
dimenge de maitin loc. adv.
[di'men3ze de maj'tin]
dimercles n. m. [di'merkles]
dinar n. m. [di'na]
dinastia n. f. [dinas'tia]
direccion n. f. [direk'sjup]
directe adj. m. [di'rekte]
director adj./n. m. [direk'tu]
dirigir v. tr. [diri'3i]
dissabte n. m. [di'satte]
distancia n. f. [dis'tansja]
distincion n. f. [disten'sjun]
distreir v. tr. [dis'trgj]
dit n. m. ['dit]
Diu n. m. ['diw]
diuendres n. m. [di'wendres]
diuers adj. m. [di'wers]
division n. f. [difi'zjuny]
doana n. f. ['dwana]
doaner n. m. [dwa'ng]
doble adj./n. m. ['dubble]
doc¢ adj. m. ['dus]
docament adv. [dusa'men ]
docha n. f. ['dutfa]
doctor n. m. [duk'tu]
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doctrina n. f. [duk'trina]
document n. m. [duky'men]
dolent adj. m. [du'len]
dolor n. f. [du'lu]

domeni n. m. [du'meni]
dominar v. tr. [dumi'na]
don n. m. ['dup]

donc conj. ['dug]

donques conj. ['dugkes]
dormir v. intr. [dur'mi]
dotzau adj. m./f. [du'dzaw]
dotze n. m. ['dudze]
dotzena n. f. [du'dzena]
drapéu n. m. [dra'pew]
dret n./adj. m. ['dret]
dubertura n. f. [dyer'tyra]
dur adj. m. ['dy]

durant prep. [dy'ran]
durar v. intr. [dy'ra]

dus n. m. ['dys]

dusau adj. [dy'zaw]
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e

e conj. ['e]

e tant qu'oc loc. adv. [e'tan k'0]

economia n. f. [ekunu'mia]

economic adj. m. [ekunu'mik]

ectara n. f. [ek'tara]

edat n. f. [e'Oat]

edicion n. f. [edi'sjun]

efan. f. ['efa]

egalament adyv. [e¥ala'men]

Egipte n. [e'3ipte]

éguan. f. ['eywal

eish n. m. ['€f]

eishordar v. tr. [efur'da]

eleccion n. f. [elek'sjup]

electric adj. m. [elek'trik]

electricitat n. f. [elektrisi'tat]

elegant adj. m. [ele'yan]

elegir v. tr. [ele'3i]

element n. m. [ele'men]

elevar v. tr. [ele'Ba]

elica n. f. [e'lisa]

elicoptér n. m. [elikup'ter]

embarras n. m. [emba'ras]

embelinaire n. m. [embeli'najre]

embrembar-se v. pron.
[embrem'base]

empedir v. tr. [empe'di]

emperaire n. m. [empe'rajre]

emperi n. m. [em'peri]

emplegar v. tr. [emple'}a]

emplegat n. m. [emple'xat]

emplir v. tr. [em'pli]

empodoant adj. m. [empu'dwan]
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emportar v. pron. [empur'ta]

empossada n. f. [empu'sada]

empossar V. tr. [empu'sa]

en prep. [en]

en ¢o de [oc. prep. [en 'sO de]

en loc de loc. prep. [en '10k de]

en miei [oc. prep. [em'mjej]

en moment de [oc. Prep.

[emmu'men de]

en quinsevolh moment loc. adv.
[en kinse'BuA mumen]

en sorta de [oc. prep. [en'sOrta de]

en tant que [oc. conj. [en'tan ke]

en torn de [oc. prep. [en'tur de]

en tot que [oc. conj. [en'tut ke]

en ua bohada loc. adv. [en ya bu'ada]

en un virament de uelhs loc. adv.
[en'yn bira'men de 'weAs]

en vertat [oc. adv. [ember'tat]

encara adyv. [en'kara]

encara que [oc. adv. [en'kara ke]

encargat n. m. [enkar'gat]

enciam n. m. [en'sjam]

encomanar V. tr. [epkuma'na]

endonviar v. tr. [endum'Bja]

endonvieta n. f. [endum'fjeta]

endralhar v. tr. [endra'Aa]

endravament n. m. [endrafla'men]

endret n. m. [en'dret]

enemic n. m. [ene'mik]

energia n. f. [ener'3ia]

enfin adv. [en'fin]

engenhaire n. m. [enzenajre]

engrassir v. tr. [engra'si]

enguan adv. [en"ywan]

enguarda n. f. [en"ywarda]
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engiiejar-se v. pron. [enywe'3a] eres pron./art. f. ['eres]

engulhar v. tr. [engy'Aa] eretatge n. m. [ere'tadze]

enjos adv. e prep. [en'3us] ereu n. m. [e'rew]

enla adv. [en'la] eri pron. m. ['eri]

enloc adv. [en'10k] eros adj. m. [e'rus]

enlordir v. tr. [enlur'di] erosament adv. [eruza'men ]

enlumenar v. tr. [enlyme'na] erran. f. ['era]

enlumenat n. m. [enlyme'nat] eruga n. f. [e'ry¥a]

enquia prep. [en'kia] es art. m./f. ['es]

enquia deman loc. adv. esbaucar v. tr. [esbaw'sa]
[en'kia deman)] escala n. f. [es'kala]

enquia que loc. conj. [en'kia ke] escampaire n. m. [eskam'pajre]

ensem n. m. [en'sem] escampar V. tr. [eskam'pa]

ensenhar v. tr. [ensena] escancariar V. tr. [eskagka'rja]

ensus adv. [en'sys] escandir v. tr. [eskan'di]

enta prep. [en'ta] escara n. f. [es'kara]

enta baish loc. adv. [en'ta baf] escarrabilhat adj. m. [eskarabi'Aat]

enta deman loc. adv. [en'ta de'mar] escarrar v. tr. [eska'ra]

enta naut loc. adv. [en'ta 'nawt] escauhar v. tr. [eskaw'a]

entecanit adj. m. [enteka'nit] escola n. f. [es'kdla]

enténer v. tr. [en'tene] escolan n. m. [esku'lap]

enterrament n. m. [entera'men] escopeta n. f. [esku'peta]

entorn n. m. [en'tur] escotar v. tr. [esku'ta]

entornejar v. tr. [enturne'3a] escriuer v. tr/intr. [es'kriwe]

entortilhar v. tr. [enturti'Aa] escrivan n. m. [escri'Ban]

entrada n. f. [en'trada] escuélher v. tr. [es'kweAe]

entrar v. intr. [en'tra] escur adj. m. [es'kyr]

entre prep. ['entre] escut n. m. [es'kyt]

enveja n. f. [em'be3a] esdegar v. intr. [esde'§a]

envers n. m. [em'bers] esdegat adj. m. [esde'§at]

enviar v. tr. [em'bja] esdejoar n. m. [esde'3wal]

epoca n. f. [e'poka] esdejoar v. intr. [esde'3wa]

equipa n. m. [e'kipa] esfacar v. tr. [esfa'sa]

equivocacion n. f. [ekifuka'sjun] esforg n. m. [es'fors]

era art./pron. f. ['era] esguitlar v. tr. [esgit'la]

erba n. f. ['erba] eslissadera n. f. [eslisa'dera]
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esmolinar v. tr. [esmulina]
espaci n. m. [es'pasi]
espaciau adj. m. [espa'sjaw]
espada n. f. [es'pada]
espandir v. tr. [espan'di]
Espanha n. [es'pana]
espanhou adj. m. [espa'now]
esparadrap n. m. [espara'drap]
espatla n. f. [es'palla]
espaurir v. tr. [espaw'(i]
espeécia n. f. [es'pgsja]
especiau adj. m./f. [espe'sjaw]
esperit n. m. [espe'rit]
esperluar v. tr. [esperly'a]
espés adj. m. [es'pes]
espessor n. m. [espe'su]
espia n. f. [es'pia]

espia n. m./f. [es'pia]

espitau n. m. [espi'taw]
espleitar v. tr. [esplej'ta]
espolset n. m. [espul'set]
espolsetar v. tr. [espulse'ta]
esponja n. f. [es'pun3a]
esportiu adj. m./f. [espur'tiw]
espos n. m. [es'pus]

esquer n. e adj. [es'ker]
esquia n. f. [es'kia]

esquiro n. m. [eski'ro]

éssa n. f. ['€sa]

est n. m. ['est]

est'an passat loc. adv. [est'an pa'sat]

establir v. intr. [estab'bli]
estacar v. tr. [esta'ka]

estacion n. f. [esta'sjup]
estampaire n. m. [estam'pajre]
estanc n. m. [es'tan]
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estar v. intr. [es'ta]

estat n. m. [es'tat]

estatua n. f. [es'tatwa]
estatut n. m. [esta'tyt]

estela n. f. [es'tela]

esténer v. tr. [es'tene]

ester v. tr. ['este]

estil n. m. [es'til]

estimar v. tr. [esti'ma]

estiu n. m. [es'tjw]

estomac n. m. [estu'mak]
estona n. f. [es'tuna]
estonar V. tr. [estu'na]
estranger n. e adj. [estran'3e]
estranh adj. m. [es'tran]
estrea n. f. [es'trea]

estrear v. tr. [estre'a]

estret n. m. [es'tret]

estret adj. m. [es'tret]
estronhar v. tr. [estruna]
estropar v. tr. [estru'pa]
estructura n. f. [estryk'tyra]
estudi n. m. [es'tydi]
estudiant n. m. [esty'djan]
estudiar v. tr. [esty'dja]
esturment n. m. [estyr'men]
etcétera (etc) adv. [e'dsetera]
eth art./pron. m. ['et]
Europa n. f. [ew'ropa]
europeu adj. m. [ewfu'pew]
eveniment n. m. [efeni'men]
evolucion n. f. [efuly'sjup]
excursion n. f. [eskyr'sjup]
exemple n. m. [e'dsemple]
exercit n. m. [edser'sit]
existéncia n. f. [edsis'tensja]
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existir v. intr. [edsis'ti]
expausar V. tr. [espaw'za]
expeért n. m. [es'per]
explicar v. tr. [espli'ka]
exposicion n. f. [espuzi'sjun]
expression n. f. [espre'sjun]
exprimir v. tr. [espli'mi]
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fabrica n. f. [fa'brika]
facil adj. m. [fa'sil]

faicon n. f. [faj'sup]
faisha n. f. [fa'a]

familha n. f. [fa'miAa]
familia n. {. [fa'milja]
famos adj. m. [fa'mus]
fantastic adj. m. [fantas'tik]
farmacia n. f. [far'masja]
farrer n. m. [fa're]

fauta n. f. ['fawta]

favor n. m. [fa'Bu]

fe n. f. ['fe]

feble adj. ['febble]
felicitacion n. f. [felisita'sjun]
felicitar v. tr. [felisi'ta]
felicitat n. f. [felisi'tat]
femelha n. f. [fe'meAa]
femenin adj. m. [feme'nin]
feniant adj. m. [fe'njan]
fidanca n. {. [fi'dansa]
figura n. f. [fi'gyra]
filmar v. tr. [fil'ma]

fin adj./n. m./f. ['fip]

fin finau loc. adv. [fiy fi'lnaw]
finau adj. m. [fimaw]

fisic adj. m. [fi'zik]

fiular v. tr. [fiw'la]

flairar v. tr. [flaj'ra]
flairejar v. intr. [flajre'3a]
flatita n. f. [fla'yta]

flecha n. f. ['flet{a]

flor n. f. ['flu]
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flotejar v. intr. [flute'3a]
foncion n. f. [fun'sjun]
fondacion n. {. [funda'sjun]
fondar v. tr. [fun'da]
forasteér adj. m. [furas'te]
forca adv. ['forsa]

forca n. f. ['forsa]

forma n. . ['furma]
formacion n. f. [furma'sjun]
formar v. tr. [fur'ma]
forquilha n. f. [fur'kiAa]
fort adj. m. ['for]

fotbol n. m. [fut'bol]
fotbolista n. m./f. [fubbu'lista]
fotografia n. f. [futuyra'fia]
frair n. m. ['fraj]

franc n. m. ['fran]

franc adj. m. ['fran]
Franca n. f. ['fransa]
francés adj./n. m. [fran'ses]
frebe n. f. ['frefe]

fréen n. m. ['freg]

fresc adj./n. m. ['fresk]
frontera n. {. [frun'tera]
fruta n. f. ['fryta]
funicular n. m. [fyniky'lar]
fuselatge n. m. [fyze'ladze]
fusion n. f. [fy'zjup]
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gahus n. m. [ga'ys]

galheta n. f. [ga'Aeta]

gara n. f. ['gara]

garatge n. m. [ga'radze]
gargamera n. f. [garga'mera]
gargolha n. f. [gar'gua]
garia n. f. [ga'ria]

garier n. m. [ga'rj€]

Garona n. f. [ga'runa]
garrapetar v. intr. [garape'ta]
gas n. m. ['gas]

gascon adj. m. [gas'kun]
Gasconha n. f. [gas'’kuna]
gasolina n. f. [gazu'lina]

gat n. m. ['gat]

gaudrofa n. f. [gaw'drufa]
gaueéca n. f. [ga'weka]

gen. f. ['3e]

gelar v. tr. [3e'la]

gelat n. m. [3e'lat]

gelera n. f. [3e'lera]

gendre n. m. ['3endre]
generalitat n. f. [3enerali'tat]
Generalitat n. f. [3enerali'tat]
generau adj. m./f. [3ene'raw]
generau n. m./f. [3ene'raw]

generaument adv. [3eneraw'men|

genre n. m. ['Zenre]

gent n. f. ['3en]

gentilici adj. m. [3enti'lisi]
ger n. m. ['3er]

gerla n. f. ['3erla]
german n. m. [3er'maj
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gésser v. intr. ['3ese]
gessuda n. f. [3e'syda]
geu n. m. ['3ew]

gin. f. [3i]

gigant n. m. [3i'¥an]
giqueta n. . [3i'keta]
gléisa n. f. ['glejza]
globe n. m. ['glofe]
gojat n. m. [gu'3at]
gol n. m. ['gol]
gorjan. f. ['gor3al
gorra n. f. ['gora]
gosar v. intr. [gu'za]
gosset n. m. [gu'set]
gota n. . ['guta]
govern n. m. [gu'Ber]
gracia n. f. ['grasja]
gracies adv. ['grasjes]
grad n. m. ['grat]

gran n. m. ['grap]
gran adj . m. ['gran]
granja n. f. ['gran3a]
gras adj. m. ['gras]
grataceu n. m. [grata'sew]
gratar v. tr. [gra'ta]
grec n./adj. m. ['grek]
greéish n. m. ['gref]
greu adj. m. ['grew]
gris adj . m. ['gris]
groishut adj . m. [gru'fyt]
grop n. m. ['grup]
gros adj . m. ['gros]
grua n. f. ['grya]
guaire adv./adj. m. ['gwajre]
guanhar v. tr. [gwa'na]
guant n. m. ['gwan]
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guardar v. tr. [gwar'da]
guarir v. tr/intr. [gwa'ri]
guerra n. f. ['gera]

guidar v. tr. [gi'da]
guimbar v. intr. [gim'ba]
guinhauet n. m. [gina'wet]
guit adj . m. ['git]
guitarra n. f. [gi'tara]
guitéra n. f. [gi'tera]

gust n. m. ['gys]
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hada n. f. ['ada]

haite n. m. ['(h)ajte]
hame n. f. ['ame]
hantaume n. m. [an'tawme]
haria n. f. [a'ria]
hartar v. tr. [ar'ta]
haure n. m. ['awre]
héda n. f. ['€da]

héira n. f. ['jra]
heired adj . m. [e]'ret]
heiredar v. tr. [ejre'da]
heiredor adj. f. [ejre'du]
heiregar v. tr/intr. [ejre'xa]
hemna n. f. ['enna]
henda n. f. ['enda]
héner v. tr. ['ene]
henuda n. f. [e'nyda]
her n. m. ['er]

her v. tr. ['€]

hereuer n. m. [ere'wg]
herit adj. m. [e'rit]
hesta n. f. ['esta]

het n. m. ['et]

héu n. m. ['ew]

hicar v. tr. [i'ka]
hiéstra n. f. ['jestra]
hiestron n. m. [jes'trun]
higa n. {. ['ixa]

higer v. tr. ['i3e]

hilat n. m. [i'lat]

hiléra n. f. [i'lera]

hilh n. m. ['i£A]

hisson n. m. [i'sug]
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hitge n. m. ['idze]

hiu n. m. ['iw]

hloish adj. m. ['lof]

hol adj. m. ['01]

holet n. m. [u'let]
honer v. tr. ['une]

hons n. m. [uns]

hont n. f. ['on]
horadar v. tr. [ura'oa]
horat n. m. [u'rat]
horaviar v. tr. [ura'Bja]
horcalh n. m. [ur'kaA]
hormatge n. m. [ur'madgze]
horment n. m. [ur'men]
hormiga n. f. [ur'miga]
horn n. m. ['ur]

horrar v. intr. [u'ra]
hotel n. m. [u'tel]

huec n. m. ['wek]
huelha n. f. ['weAa]
huager v. intr. ['y3e]
humar v. tr/intr. [y'ma]
husta n. f. ['ysta]
hustér n. m. [ys'te]
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1

in. f. ['i]
i pron. ['i]

idéa n. f. [i'0ga]

identitat n. f. [i0enti'tat]

idia n. f. [i'dia]

iérla n. f. ['jerla]

ihon n. m. [i'un]

imaginar v. tr. [ima3i'na]
imatge n. f. [i'madge]
impermeable n. m. [imperme'abble]
importancia n. f. [impur'tansja]
important adj . m. [impur'tan]
impossible adj . m. [impu'sibble]
imprimaire n. m. [impci'majce]
independéncia n. f. [indepen'densja]
independent adj . m. [indepen'den]
india n. f. ['indja]

indicar v. tr. [indi'ka]

indastria n. f. [in'dustrja]
industriau adj. m. [indus'tcjaw]
infant n. m. [in'fan]

infirmiér n. m. [infir'mje]
influéncia n. f. [infly'ensja]
injeccion n. f. [in3zek'sjun]
insecte n. m. [in'sekte]

insistir v. intr. [insis'ti]

installar v. tr. [insta'la]
institucion n. f. [instity'sjun]
institut n. m. [insti'tyt]

integrar v. tr. [inte'gra]
intelligent adj. m. [inteli'zen]
interes n. m. [inte'res]
interessant adj. m. [intere'san]
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interessar v. tr. [intere'sa]

interior adj. m. [inte'rju]

internacionau adj. m./f.
[internasju'naw]

internet n. m. [inter'net]

inutil adj. m. [iny'til]

invasion n. f. [imba'zjup]

invent n. m. [im'ben]

iran. f. ['ira]

iranja n. f. [i'ran3a]

isla n. f. ['isla]

istoria n. f. [is'torja]

istoric adj. m. [istu'rik]

Italia n. f. [i'talja]

italian adj./n. m. [ita'lja]

iuern n. m. [i'wer]

izéda n. f. [i'zeda]
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J

j'ac creigui loc. adv. [3ak'’krej¥i]
ja adv. ['3a]

james adyv. [3a'mes]
Japon n. m. [3a'pup]
japonés adj. e n. [3apu'nes]
jardin n. m. [3ar'din]
jaune adj . m. ['3awne]

jo pron. [3u]

joc n. m. ['30Kk]

joen n. m. ['3wen]
jogador n. m. [3uxa'du]
jogar v. intr. [3u'yal
joguet n. m. [3u'yet]

joia n. f. ['30ja]

joielér n. m. [3uje'le]
joieu n. m. [3u'jew]

jolh n. m. ['3uf]

jornau n. m. [3ur'naw]
jos prep. ['3us]

judici n. m. [3y'disi]
judiu adj . m. [3y'diw]
junh n. m. ['3yn]

junher v. intr. ['3yne]
junhsega n. m. [3yn's€¥al
juriol n. m. [3uri'ol]

just adj . m. ['3ys]
justament adyv. [3ysta'men]
justet n. m. [3ys'tet]

jutge n. m. ['3ydze]
jutjar v. tr. [3y'd3al
jutjat n. m. [3y'd3zat]
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lac n. m. ['lak]

laguens adyv. [la"gens]
lairar v. intr. [laj'ra]

lairon n. m. [laj'run]
lampejar v. intr. [lampe'3a]
lan n. f. ['lag]

lanca n. {. ['lansa]

lancar v. tr. [lan'sa]
lapasson n. m. [lapa'sun]
lard n. m. ['lar]

latin n. e adj. [la'tin]
latitud n. f. [lati'tyt]

lauar v. tr. [la'wa]

lauraire n. m. [law'rajre]
lavabo n. m. [la'Bafu]

le pron. m. ['le]

lecar v. tr. [le'ka]

lecon n. f. [le'sun]

leg adj . m. ['&tf]

legenda n. {. [le'3enda]
legum n. f. [le'yym]

lei n. f. ['lej]

léit n. f. ['lgj]

leiteria n. f. [lejte'ria]
leituga n. f. [lej'ty¥al
lemosin adj. e n. [lemu'zin]
lengua n. f. ['lengwa]
Lenguadoc n. m. [lengwa'dok]

léser n. m. ['leze]

letra n. f. ['letra]

leu adv. ['lew]

leuger adj . m. [lew'3g]
lhet n. m. ['Aet]

lheuar v. tr./intr. [Ae'wa]

li pron. m. [li]

liar v. tr. ['lja]

libertat n. f. [lifer'tat]
libre n. m. ['libre]

liéger v. tr. ['ljeze]

limit n. m. [li'mit]

limitar v. tr. [limi'ta]

limon n. m. [li'mur]
limpio adj. m. ['limpju]
lingtiistic adj. m. [lingwis'tik]
lingiiistica n. f. [lingwis'tika]
linha n. f. ['lina]

Lion n. ['ljun]

liquid n. m. [li'kit]

lista n. f. ['lista]

lit n. m. ['lit]

literatura n. f. [litera'tyra]
litre n. m. ['litre]

liure adj . m. ['liwre]

lo pron. m. ['lu]

loc n. m. ['10k]
localizacion n. f. [lukaliza'sjun]
locau adj. m. [lu'kaw]
logar v. tr. [lu'gal
londeman adyv. [lunde'man]

lenguadocian adj. e n. [lengwadu'sja][,ondres n. ['lundres]

lenhaire n. m. [lenajre]
lent adj. m. ['len]
lerme n. m. ['lerme]

les pron. m./f. ['les]
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long adj. m. ['lun]
longada n. f. [lun'gada]
longitud n. f. [lun3zi'tyt]
longtemps adv. [luy'tens]
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lord adj . m. ['lur]
lordéra n. f. [lur'dera]
lua n. f. ['lya]

Iader v. intr. ['lyde]
ludért n. m. [ly'der]
lueira n. f. ['lwejra]
luenh adv. ['lwen]
lum n. f. ['lym]
luta n. f. ['lyta]
lutar v. intr. [ly'ta]
lutz n. f. ['lyts]
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m

macareéu! interj. [maka'rew]
madeish adj. m. [ma'def]
Madrid n. [ma'drit]

madur adj . m. [ma'dy]
magazin n. m. [ma¥ga'zin]
magra n./adj. f. ['magra]
magreta n. f. [ma'greta]
mai n. m. ['maj]

mainatge n. m. [maj'nadze]
mainatjon n. m. [majna'dzur]
mair n. f. ['maj]

mairastra n. f. [maj'rastra]
mairia n. {. [maj'ria]
maishéra n. f. [ma'fera]
maitin n. m. [maj'tin]

major adj. m./f. [ma'3u]
majoritat n. f. [mazucri'tat]
malaisit adj. m. [malaj'zit]
malaut adj. m. [ma'law]
malautia n. f. [malaw'tia]
malerds adj. m. [male'rus]
malerosament adv. [maleruza'men|
malh n. m. ['ma£]

malur n. m. [ma'lyr]
malurosament adv. [malyruza'men]
mama n. f. ['mama]

man n. f. ['map]

manar v. tr. [mana]|

mancar v. intr. [man'ka]
manera n. f. [ma'nera]
mangala n. f. [man'gala]
mange n. m. ['man3e]
manja n. f. ['man3a]
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manobre n. m. [ma'nobre]
mantier v. tr. [man'tie]
mapa n. {. ['mapa]
mar n. f. ['mar]
marg n. m. ['mars]
marcha n. f. ['martfa]
marchar v. intr. [mar't{a]
mare n. f. ['mare]
maridar v. tr. [mari'oa]
maridat adj. m. [macri'dat]
maridatge n. m. [mari'dadze]
marin n./adj. m. [ma'rip]
mariner n. m. [mari'ng]
marioleta n. f. [mariu'leta]
maritim adj . m. [maci'tim]
marrec n. m. [ma'rek]
marteror n. f. [marte'ru]
mascle n. m. ['maskle]
masculin adj. m. [masku'lip]
massa adv. ['masa]
mastolhar v. tr. [mastu'Aa]
materia n. f. [ma'terja]
mau adj. m. e n. m. ['maw]
maugrat prep. [maw'grat]
maxim adj. [ma'ksim]
me pron. ['me]
mecanic adj. m. [meka'nik]
meddia n. m. [med'dia]
medecina n. f. [mede'sina]
medi n. m. ['meai]
mediterranéu adj. m. [meditera'new]
mejan adj. m. [me'3ar]
melic n. m. [me'lik]
melon n. m. [me'lup]
melon d'aigua n. m.

[me'lun 'dajywal
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membre n. m./f. ['membre]
memoria n. f. [me'morja]
memories n. f. [me'morjes]
men poss. m./f. ['men]
mens adv./adj. ['mens]
mentit n. m. [men'tit]
menuta n. f. [me'nyta]
meérca n. f. ['merka]
mercar V. tr. [mer'ka]
mercat n. m. [mer'kat]
merceés n. f. [mer'ses]
merda n. f. ['merda]
mericles n. m. [me'rikles]
meritar v. tr. [mecri'ta]
mes n. m. ['mes]
mes adv. e conj. ['mes]
mes que mes [oc. adv.
['mes ke 'mes]
mesléu adv. ['mes 'lew]
mestiér n. m. [mes'tj€]
mestrar v. tr. [mes'tra]
mestre n. m. ['mestre]
mestressa n. f. [mes'tresa]
mesura n. f. [me'zyra]
metau n. m. [me'taw|]
méter v. tr. ['mete]
meétge n. m. ['medze]
metre n. m. ['metre]
metro n. m. ['metcru]
meéu n. f. [mew]
meussa n. f. ['mewsa]
mia det. f. ['mia]
mia n. f. ['mia]
micha n. f. ['mit{a]
mida n. f. ['mida]
miei n. m. ['mjej]
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miei adj . m. ['mjej]
miejanet n. f. [mje3a'net]
mil n. m. ['mil]

milenat n. m. [milenat]
milhor adj. m. [mi'Au]
milion n. m. [mi'ljug]
militar n./adj.m. [mili'tar]
mina n. f. ['mina]

minim adj. m. [mi'nim]
ministre n. m. [mi'nistre]
minjar n. m. [min'3a]
minjar v. tr. [min'3a]
miralh n. m. [mi'raf]
mission n. f. [mi'sjun]
mitat n. f. [mi'tat]

miular v. intr. [miw'la]
moble n. m. ['mOobble]
mocador n. m. [muka'ou]
mochet n. m. [mu'tfet]
moda n. f. ['m0da]
modern adj. m. [mu'der]
mog adj. m. ['mot(]
moléstia n. f. [mu'lestja]
molinet n. m. [muli'net]
moma n. f. ['muma]
moment n. m. [mu'men|
mon n. m. ['mun]
monaca n. f. [mu'naka]
monard n. m. [mu'nar]
monde n. m. ['munde]
mondiau adj. m. [mun'djaw]
moneda n. f. [mu'neda]
mongeta n. f. [mun'3eta]
mongolic adj. m. [mungu'lik]
monstre n. m. ['munstre]
montanha n. f. [mun'tana]
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monument n. m. [muny'men]
mora de pan n. {. ['mura de 'pap]
moria! adv. [mu'ria]

morir v. intr. [mu'ci]

morralet n. m. [mura'let]
morro n. m. ['muru]

mort n. e adj. ['mort]

mos pron. ['mus]

mosca n. f. ['muska]
moscalhon n. m. [muska'Aun]
mosquit n. m. [mus'kit]
mossardet n. m. [musar'det]
mosso n. m. ['musu]

mostrar v. tr. ['mus'tra]

mot n. m. ['mut]

moth n. m. ['mut(]

motiu n. m. [mu'tiw]

moto n. f. ['motu]

motor n. m. [mu'tur]
moviment n. m. [mufi'men|
multiplicar v. tr. [myltipli'ka]
municipalitat n. f. [mynisipali'tat]
municipau adj. m./f. [mynisi'paw]
municipi n. m. [myni'sipi]

mur n. m. ['myr]

muscle n. m. ['myskle]

museu n. m. [my'zew]

music n. m./f. [my'zik]

musica n. f. [my'zika]
musulman adj. m. [myzyl'man]
mut adj. m. ['myt]
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nacion n. f. [na'sjug]
nacionau adj. m./f. [nasju'naw]
nadar v. intr. [na'da]
Nadau n. m. [na'daw]
nano n. m. ['nanu]

naric n. m. [na'rik]

nas n. m. ['nas]|

natura n. f. [na'tyra]
naturau adj. m./f. [naty'raw]
nau n. m. ['naw]

nau adj . m. ['naw]
nauanta n. m. [na'wanta]
nauau adj. m./f. [na'waw]
naueéth adj. m. [na'wet]
naut adj. m. ['nawt]
nautada n. f. [naw'tada]
ne conj. ['ne]

nebot n. m. [ne'But]
necessari adj. m. [nese'sari]
negoci n. m. [ne"x0si]
neishenca n. f. [ne'fensal]
neisher v. intr. ['ngfe]
nere adj. m. ['nere]
neros adj. m. [ne'rus]
nervi n. m. ['nerbi]
nervios adj. m. [ner'bjus]
net adj. m. ['net]

netejar v. tr. [nete'3a]
nhacada n. f. [na'kada]
nhacar v. tr. [na'ka]
nheéu n. f. ['new]

nheuar v. intr. ]ne'wa]
nin n. m. ['nin]
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nina n. {. ['nina]

nivéu n. m. [ni'Bew]

Nobel n. m. [nu'Bel]

noca n. f. ['nosa]

node n. m. ['nd0oe]

nom n. m. ['ndm]

nombre n. m. [numbre]
nombroés adj. m. [num'brus]
nomentar v. tr. [numen'ta]
non adv. ['nu]

nord n. m. [nort]

normau adj. m./f. [nur'maw]
nosati pron. m. [nu'zati]
noste adj. m. ['nOste]
noticia n. f. [nu'tisja]
noveme n. m. [nu'feme]
novi n. m. ['nofi]

numeéro n. m. [ny'meru]
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o conj. [u]
objécte n. m. [ub'zekte]
objectiu adj. m. [ub3ek'tiw]

obligacion n. f. [uflixa'sjun]

obligar v. tr. [upli'xa]
obra n. f. ['obra]
obrer n. m. [u'bre]
obtier v. tr. [ub'tie]

oc adv. [0]

ocasion n. f. [uka'zjup]

occidentau adj. m./f. [utsiden'taw]

occitan adj. m. [utsi'ta]
Occitania n. f. [utsi'tanja]
octobre n. m. [ut'tubre]
ocupar V. tr. [uky'pa]
oelha n. f. ['weAa]

oelhér n. m. [we'Ag]

oest n. m. ['west]

oficiau adj. m./f. [ufi'sjaw]
oficina n. f. [ufi'sina]

ola interj. ['0la]

olha n. f. ['0Aa]

oli n. m. ['0li]

oliera n. f. [u'ljera]

oliva n. f. [u'lia]

ombra n. f. ['umbra]
ome n. m. ['Ome]

oncle n. m. ['unkle]
onzau adj. m./f. [un'zaw]
onze n. m. ['unze]
opausar v. tr. [upaw'za]
operacion n. f. [upera'sjun]
oposar V. tr. [upu'za]
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oposicion n. f. [upusi'sjup]
oran. f. ['ura]

orb adj. m. ['orp]

orde n. m./f. ['urde]
organizacion n. f. [urganiza'sjup]
organizar v. tr. [uryani'za]
orientau adj. m./f. [urjen'taw]
origina n. f. [uci'zina]

ornar v. tr. [urna]

osca! interj. ['0ska]

ostau n. m. [us'taw]

ostiu n. m. [us'tiw]
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paciéncia n. f. [pa'sjensja]
pacient adj./n. m. [pa'sjen]
padena n. f. [pa'dena]
paelha n. f. [pa'eAa]
pagar v. tr. [pa'ya]

page n. m. ['pa3e]

pageés n. m. [pa'3es]

pair n. m. ['paj]

pairastre n. m. [paj'rastce]
pairin n. m. [paj'rig]

pais n. m. [pa'is]

palai n. m. [pa'laj]

palha n. f. ['pada]
paloma n. f. [pa'luma]
pan n. m. ['pan]

pana n. f. ['pana]
panader n. m. [pana'og]
panaire n. m. [pa'najre]
pansa n. f. ['pansa]
pantalon n. m. [panta'lun]
pantre n. m./f. ['pantre]
Papa n. m. ['papa]

papér n. m. [pa'pg]
parada n. f. [pa'rada]

paraigiies n. m. [pa'rajywes]

parelh n. m. [pa'reA]

parelha n. f. [pa'reAa]

parent n. m. [pa'ren]

parer n. m. [pa're]

paret n. f. [pa'ret]

parieér adj. m. [pa'rje]

Paris n. [pa'ris]

parlament n. m. [parlamen]
parlar v. tr/intr. [par'la]
parpalhola n. f. [parpa'Adla]
parperet n. f. [parpe'ret]
parrabastatge n. m. [parafas'tadze]
parroquet n. m. [paru'ket]
part n. f. ['par]

partejar v. tr. [parte'3a]
participar v. intr. [partisi'pa]
particular adj. m. [partiky'lar]
partida n. {. [par'tida]

partir v. intr. [par'ti]

partit n. m. [par'tit]

pas adv. ['pas]

pas guaire loc. adyv. [pas 'gwajre]
Pasca n. f. ['paska]

passaport n. m. [pasa'port]
passar v. tr./intr. [pa'sa]
passat adj. m. [pa'sat]
passatge n. m. [pa'sadze]
passeg n. m. [pa'set{]

paraqueigudes n. m. [parakej'gydes] passejar v. intr. [pase'3a]

paratrucs n. m. [para'tcyks]
paraula n. . [pa'rawla]
parc n. m. ['park]

parcan n. m. [par'san]
parcatge n. m. [par'kadze]
pare n. m. ['pare]

pareder n. m. [pare'de]
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pastaner n. m. [pasta'ng]
pasteéra n. f. [pas'tera]
pastilha n. f. [pas'tia]
pastissaria n. f. [pastisa'ria]
pastisser n. m. [pasti'sg]
pastisson n. m. [pasti'sun]
patin n. m. [pa'tip]

p.41



patinet n. m. [pati'net]
patir v. intr. [pa'ti]
patron n. m. [pa'tcun]
patz n. f. ['pats]

Pau n. ['paw]

paumon n. m. [paw'mug]
paupeta n. f. [paw'peta]
pauruc adj. m. [paw'ryk]
pauta n. f. ['pawta]

pe n. m. ['pe]

pebe n. m. ['pefe]

pec adj. m. ['pek]

péca n. f. ['pesal

peira n. f. ['pgjra]
peiréra n. f. [pej'rera]
peish n. m. ['pef]
peishigar v. tr. [peliga]
pelada n. f. [pe'lada]
pelar v. tr. [pe'la]

pelejar v. tr. [pele'3a]
pelha n. f. ['peAa]
pellicula n. f. [peli'kyla]
pena n. f. ['pena]
pendent prep. [pen'den]
penjader n. m. [pen3a'de]
penjar v. tr. [pen'3a]
pensament n. m. [pensa'men|
pensar v. tr./intr. [pen'sa]
Pentacosta n. f. [penta'kusta]
pequerin adj. m. [peke'rip]
per prep. ['per]

per'mor loc. [per'mu]
perder v. tr. ['perde]
perditz n. f. [per'dits]
perdon n. m. [per'dun]
perdonar v. tr. [perdu'na]
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periclar v. intr. [peri'kla]

perilh n. m. [pe'riA]

perilhos adj. m. [peri'Aus]

periode n. m. [pe'rjode]

perméter V. tr. [per'mete]

pernilh n. m. [per'niA]

perque conj. ['perke]

perruquer n. m. [pery'ke]

persec n. m. [per'sek]

persona n. f. [per'suna]

personatge n. m. [persu'nadze]

perta n. f. ['perta]

pertot adyv. [per'tut]

pes n. m. ['pes]

pesar v. tr. [pe'za]

pescaire n. m. [pes'kajre]

pescajon n. m. [peska'3up]

pescar v. tr./intr. [pes'ka]

petar v. intr. [pe'ta]

petar e correr loc. adv.
[pe'ta e 'kure]

peth n. f. ['pet]

petit adj. m. [pe'tit]

petjor adj. m./f. [pe'dzu]

petroli n. m. [pe'troli]

peu n. m. ['pew]

peumudar v. tr. [pewmy'da]

pialer n. m. [pja'le]

picapeirer n. m. [pikapej're]

piech n. m. ['pjet{]

pientar v. tr. [pjen'ta]

piga n. f. ['pi¥al

pijama n. m. [pi'3ama]

pilota n. . [pi'lota]

pim n. m. ['pim]

pintar v. tr. [pin'ta]
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pintor n. m. [pin'tu]

pipa n. f. ['pipal

pipi n. m. ['pipi]

pipot n. m. [pi'pot]
piquera n. f. [pi'’kera]
pirata n. m./f. [pi'rata]
Pireneus n. m. [pire'news]
piri adj. ['piri]

pis n. m. ['pis]

piscina n. f. [pi'sina]
piuda n. f. ['piwda]

placa n. f. ['plasa]

placar v. tr. [pla'sa]
plader v. intr. ['plade]
plaga n. f. ['plagal]

plagar v. tr. [pla'xa]

plan adv. ['pla]

plana n. f. ['plana]
plancha n. f. ['plantfa]
planér adj. m. [pla'ng]
planeta n. f. [pla'neta]
planher v. tr. ['plane]
planta n. f. ['planta]

plapa n. f. ['plapa]

plaser n./adv. [pla'ze]
plastic n./adj. m. [plas'tik]
plata n. f. ['plata]

platan n. m. [pla'tap]
plegar v. tr. [ple'}a]

plen adj. m. ['plen]

ploir v. intr. ['ploj]

ploja n. {. ['plu3a]
plombaire n. m./f. [plum'bajce]
plorar v. intr. [plu'ra]
pneumatic n. m. [newma'tik]
poblacion n. f. [pubbla'sjup]
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poble n. m. ['pobble]

poc adv. ['pok]

pocha n. f. ['potfa]

poder n. m. [pu'de]

poder v. tr. [pu'de]

podiom n. m. ['podjum]

poeéta n. m. ['pweta]

polhastre n. m. [pu'Aastre]

policia n. m./f. [puli'sia]

polit adj. m. [pu'lit]

politic adj. m. [puli'tik]

politica n. f. [puli'tika]

polvera n. f. [pul'bera]

poma n. f. ['puma]

pomada n. f. [pu'mada]

poner v. tr./intr. ['pune]

ponin adj. m. [pu'nin]

pont n. m. ['pon]

popa n. f. ['pupa]

popar V. tr./intr. [pu'pa]

popular adj. m. [pupy'lar]

poralha n. f. [pu'rada]

porcéth n. m. [pur'set]

poret n. m. [pu'ret]

poric n. m. [pu'rik]

porron n. m. [pu'rup]

port n. m. ['port]

porta n. f. ['porta]

portamonedes n. m.
[portamu'nedes]

portanéu n. m. [portanew]

portar v. tr. [pur'ta]

porter n. m. [pur'te]

posa n. f. ['poza]

posar v. tr./intr. [pu'za]

posicion n. f. [puzi'sjun]
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possar v. tr. [pu'sa]
possedir v. tr. [puse'di]
possession n. f. [puse'sjun]
possible adj. m. [pu'sibble]
postau n. f. [pus'taw]
postéma n. m. [pus'tema]
pot n. m. ['pot]

poth n. m. [putf]

potz n. m. ['puts]

pour n. f. ['(pow]

povas n. m. [pu'Bas]
pr'amor adv. [pra'mu]
practic adj. m. [prak'tik]
practicant n. m. [prakti'kan]
prat n. m. ['prat]

praube n. m. ['prawfe]
pregunta n. f. [pre'yynta]
premanir v. tr. [prema'ni]
prémi n. m. ['premi]
premsa n. f. [')premsa]
préner v. tr. ['prene]
preséncia n. f. [pre'zensja]
present adj. m. [pre'zen]
presentar v. tr. [prezen'ta]
president n. m. [prezi'den]
preson n. m. [pre'zuy]
prest adj. m. ['prest]
presumit adj. m. [prezu'mit]
pretz n. m. ['prets]

prim adj. m. ['prim]
primauera n. f. [prima'wera]
prince n. m. ['prinse]

principau adj. m./f. [prinsi'paw]
principaument adv. [prinsipaw'men |

principi n. m. [prin'sipi]
pro adv. ['pru]
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probablament adv. [prufabbla'men]
probléema n. m. [prub'blema]
proces n. m. [pru'ses]
produccion n. m. [prudyk'sjup]
produsir v. tr. [prudy'si]
professor n. m. [prufe'su]
profitar v. tr./intr. [prufi'ta]
projecte n. m. [pru'zekte]
promeéter V. tr. [pru'mete]
prop adv. ['prop]

propléu adj. [prop'lew]
proposar V. tr. [prupu'za]
propri adj. m. ['propri]
proprietat n. f. [prupcrje'tat]
protegir v. tr. [prute'3i]
Provenca n. f. [pru'Bensa]
provencau adj. m./f. [prufen'saw]
provincia n. f. [pru'finsja]
provocar V. tr. [prupu'ka]
prua n. f. ['pryal

prumer adj. m. [pry'me]
public adj. m. [pyb'blik]
publicar v. tr. [pybbli'ka]
pude n. . ['pyode]

pujada n. f. [py'3ada]

pujar v. tr. [py'3al

punar v. tr. [py'na]

puncha n. f. ['pynt{a]
punchar v. tr. [pyn't{a]
punchut adj. m. [pyn't{yt]
punet n. m. [py'net]

punh n. m. ['pyn]

punt n. m. ['pyn|]
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quadrat n. m. [kwa'drat]
qualitat n. f. [kwali'tat]

quan conj. ['kwan]

quantitat n. f. [kanti'tat]
quaranta adj. [ku'ranta]

quart adj./n. m. ['kwart]
quartiér n. m. [kwar'tje]
quatau adj. m./f. [kwa'taw]
quate n. m. ['kwate]
quauqu'un adj. m. [kaw'kyn]
quauqua causa loc. pron. ['kawza]
quauquartren [oc. pron. [kawka'ren]
quauquarreés pron. [kawka'res]
quauque adj. m. ['kawke]

que pron. e conj. ['ke]

qué pron. ['ke]

queir v. intr. ['kgj]

queishar v. intr. [ke'(a]
qiiestion n. f. [kwes'tjup]

qui pron. ['ki]

quiet adj. m. ['kjet]

quilhar v. tr. [ki'Aa]

quilo n. m. [ki'lo]

quilometre n. m. [kilo'metre]
quimic adj. m. [ki'mik]
quimica n. f. [ki'mika]

quin adj. ['kin]

quinsevolh adj. m. [kinse'fuA]
quinze n. m. ['kinze]

quiosc n. m. ['kjosk]
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rabia n. f. ['rafja]

radio n. f. ['radju]

rambalh n. m. [ram'baA]
rapid adj. m. [ra'pit]
rapidament adv. [rapida'men]
rare adj. m. ['rare]

rasar v. tr. [ra'za]

rason n. f. [ra'zun]

raspada n. {. [ras'pada]
raspar V. tr. [ras'pa]
raspilhoar v. tr. [raspi'Awa]
rauja n. f. [Taw3a]
realizar v. tr. [reali'za]
rebracar v. tr. [rebra'ka]
rebrembar v. tr. [rebrem'ba]
rebrembe n. m. [re'brembe]
recéber v. tr. [re'sefe]
reconéisher v. tr. [reku'nefe]
récta n./adj. f. ['rekta]
récte adj. m. ['rekte]

redon adj. e n. [re'durn]
refusar v. tr. [refy'za]
regim n. m. ['re3im]

region n. f. [re'3jun]
regionau adj. m./f. [reZiunaw]
registre n. m. [re'3istre]
regular adj. m. [re¥y'lar]
rei n. m. ['rej]

reiau adj. m. [re'jaw]
reiaume n. m. [re'jawme]
relacion n. f. [rela'sjup]
relatiu adj. m./f. [rela'tiw]
religion n. f. [reli'3jun]
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religios adj. m. [reli'3jus]
relotge n. m. [re'lodze]
remedi n. m. [re'meoi]
remercar v. tr. [remer'ka]
remontar v. intr. [remun'ta]
remorca n. f. [re'mOrka]
remosigar v. tr. [remuzi'§a]
remplacar v. tr. [rempla'sa]
reparacion n. f. [repara'sjun]
repas n. m. [re'pas]

representacion n. f. [reprezenta'sjun]

representar V. tr. [reprezen'ta]
republica n. f. [repyb'blika]
respecte n. m. [res'pekte]
respirar v. intr. [respi'ra]
responer v. tr. [res'pune]
responsa n. f. [res’punsa]
ressegar v. tr. [rese'ya]
résta n. f. ['resta]
restaurar v. tr. [restaw'ra]
resultat n. m. [rezyl'tat]
resvenjar v. tr. [resben'3a]
retard n. m. [re'tar]
retardar v. tr./intr. [retar'da]
retetaire n. m. [rete'tajre]
retirar v. tr. [reti'ra]

revers n. m. [re'Bers]
reviscolar v. tr. [refisku'la]
revista n. f. [re'Bista]
revolucion n. f. [refuly'sjun]
riba n. f. ['rifa]

ric adj. m. ['rik]

riu n. m. ['riw]

roba n. f. ['TOfa]

roda n. f. ['r00a]

roi adj. m. ['r0j]
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roienc adj. m. [ru'jeq]
Roma n. ['ruma]
roman adj. m. [ru'ma]
rondeu n. m. [run'dew]
ronflar v. intr. [run'fla]
ronflet n. m. [run'flet]
rota n. f. ['ruta]

rotle n. m. ['rolle]
rurau adj. m./f. [ry'raw]
rus adj. m. ['rys]
Russia n. f. [ry'sia]
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S

sa poss. ['sa]

sabata n. f. [sa'Bata]
sabatér n. m. [safa'te]
sabent adj. m. [sa'Ben]
saber v. tr. [sa'Be]
sabon n. m. [sa'Bup]

sac n. m. ['sak]

sadiar v. tr. [sa'dja]
sajar v. tr. [sa'3a]

sala n. . ['sala]

salat adj. m. [sa'lat]
salimana n. f. [sali'mana]
saliua n. f. [sa'liwa]
saludar v. tr. [saly'da]
salut n. f. [sa'lyt]
samarreta n. f. [sama'reta]
sancer adj. m. [san'se]
sandalia n. f. [san'dalja]
sang n. m./f. ['san]
sanglot n. m. [san'glot]
sant adj. m. ['san]
sapient adj. m. [sa'pjen]
sardina n. f. [sar'dina]
sarrar v. tr./intr. [sa'ra]
sarrer n. m. [sare]
sarte n. m. ['sarte]
sason n. f. [sa'zun]
satellit n. m. [satel'lit]
sau n. f. ['saw]

sauclar v. tr. [saw'kla]
saumet n. m. [saw'met]
saunei n. m. [saw'nej]
saunejar v. intr. [sawne'3a]
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saut n. m. ['saw]

sautamoton n. m. [sawtamu'tun]
sautapeé n. m. [sawta'pg]
sautaprat n. m. [sawta'prat]
sautar v. intr. [saw'ta]
sautaréeth n. m. [sawta'ret]
sautideth n. m. [sawti'O&t]
sauvar V. tr. [saw'Ba]

sauvatge adj. m. [saw'Badze]
scenari n. m. [se'nari]

sciéncia n. f. ['sjensja]
scientific adj. m. [sjenti'fik]

se conj. ['se]

se te platz loc. adv. [se te'plats]
se vos platz loc. adv. [se Bus'plats]
sec adj. m. ['sek]

secors n. m. [se'kurs]
sector n. m. [sek'tu]

seda n. f. ['seda]

sedenca n. f. [se'Oensa]
segle n. m. ['sekle]

segon n. m. [se'yun]
segontes conj. [se'guntes]
segiient adj. m. [se"gwen]
seguir v. tr. [se'yi]

segur adj. m. [se'¥y]

seir v. tr/intr. ['s€j]
seishanta n. m. [si'fanta]
semafor n. m. [sema'for]
semblant adj. m. [sem'blan]
semblar v. intr. [sem'bla]
semiar v. tr. [se'mja]

sen n. m. ['sen]

senhau n. m. [se'naw]
sénher n. m. ['sene]
senhor n. m. [se'nu]
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senhoreta n. f. [sejiu'reta]
senon conj. [se'nu]

sens n. m. ['sens]

sens prep. ['sens]

sense prep. ['sense]
sénter v. tr. ['sente]

sentiment n. m. [senti'men]

separar V. tr. [sepa'ra]
ser n. m. ['se]

serada n. f. [se'rada]
seren adj. m. [se'ren]
seriods adj. m. [se'rjus]
serp n. f. ['secp]

servici n. m. [ser'bisi]
servir v. tr. [ser'bi]

set n. f. ['set]

set n. m. ['s&t]

setanta n. m. [se'tanta]
setau adj. m./f. [se'taw]
seteme n. m. [se'teme]
sétge n. m. ['sedze]

seti n. m. ['seti]

sétia n. . ['setja]

setiar v. intr. [se'tja]
setmana n. f. [sem'mana]
setze n. m. ['setze]

seu n. m. ['sew]

sexe n. m. ['sekse]
sheréra n. f. [fe'rera]
shivau n. m. [fi'Baw]
shordar v. tr. [fur'da]
sies n. m. ['sies]

siesau adj. m./f. [sje'zaw]
siéta n. f. ['sjeta]

signar v. tr. [sin'na]
significar v. tr. [sinnifi'ka]
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silenci n. m. [si'lensi]
simbeéu n. m. [sim'bew]
simpatic adj. m. [simpa'tik]
simplament adv. [simpla'men]
simple adj. ['simple]
singular adj. m. [singy'lar]
sistema n. m. [sis't€éma]
site n. m. ['site]

situacion n. f. [sitya'sjun]
situar v. tr. [sity'a]

sociau adj. m./f. [su'sjaw]
societat n. f. [susje'tat]
sodaire n. m. [su'dajre]
soent adyv. ['swen]

sogre n. m. ['sogre]

sola n. f. ['sola]

solament adv. [sula'men]
solar adj. m. [su'lar]
soldat n. m. [sul'dat]

solei n. m. [su'lej]

solet adj. m. [su'let]
solhar v. tr. [su'Aa]

solid adj. m. [su'lit]

soma n. f. ['suma]

somar V. tr. [su'ma]|

son n. m. ['sup]

son poss. m. ['son]

son n. m./f. ['son]

sonar V. tr./intr. [su'na]
sonque adyv. ['sunke]

sopa n. f. ['supa]

sopar n. m. [su'pa]

sopar v. intr. [su'pa]

sord adj. m. [sur]
sorrisclar v. intr. [suris'kla]
sort n. f. ['sor]
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sorta n. f. ['sorta]

S0S n. m. ['sos]

sosmarin n. m. [susma'rin]
sovietic adj. m. [sufje'tik]
subertaula n. f. [syber'tawla]
succedir v. tr/intr. [sykse'di]
succes n. m. [syk'ses]

sucre n. m. ['sykre]

sud n. m. ['syt]

suenhar v. tr. [swe'na]

suer n. m. ['sue]

superficia n. f. [syper'fisja]
superior adj. m. [sype'rju]
supermercat n. m. [sypermer'kat]
sus prep. ['sys]

sustot adv. [sys'tut]
susvelhant n. m. [sysbe'Aan]
susvelhar v. tr. [sysbe'Aa]
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t

ta prep. ['ta]

ta deuant [oc. adv. [ta de'wan]
taca n. f. ['taka]

taca n. f. ['tasa]

tacar v. tr/intr. [ta'ka]
taishon n. m. [ta'fun]
talament adv. [tala'men]
talent n. m. [ta'len]

talh n. m. ['taX]

talha n. f. ['tada]

talhar v. tr. [ta'Aa]

talon n. m. [ta'lun]

tambor n. m. [tam'bu]
tamponada n. f. [tampu'nada]
tan adv. ['ta]

tanben adyv. [ta'be]

tanléu adv. [ta'lew]

tanplan adv. [ta'pla]

tanpoc adyv. [ta'pok]

tant adv. ['tan]

tant adj. e pron. ['tan]

tap n. m. ['tap]

tapaboques n. m. [tapa'Sukes]
tapatge n. m. [ta'padze]

tard adv. ['tar]

tarde n. f. ['tarde]

tardoada n. f. [tar'dwada]
tardor n. . [tar'du]
tarrabastalh n. m. [tarafas'taA]
tastar v. tr. [tas'ta]

tau adj. m. ['taw]

taula n. f. ['tawla]

taulelh n. m. [taw'leA]
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tauler n. m. [taw'lg]
taure n. m. ['tawre]

taxi n. m. ['taksi]

te n. e pron. ['te]

teatre n. m. [te'atre]

teca n. f. ['teka]

tecnic adj. m. [tek'nik]
téisher v. tr. ['tefe]
teishiner n. m. [tefi'ng]
teishut n. m. [te'fyt]
teleferic n. m. [telefe'rik]
telefon n. m. [tele'fun]
telefonar v. tr./intr. [telefu'na]
television n. f. [teleBi'zjup]
tematic adj. m. [tema'tik]
temple n. m. ['temple]
temps n. m. ['tens]

teoria n. f. [tew'ria]
térme n. f. ['t€rme]
téerme n. m. ['t€rme]
termiéra n. f. [ter'mjera]
termometre n. m. [termumetre]
térra n. f. ['tera]

terren n. m. [te'ren]
terrible adj. m. [te'ribble]
territori n. m. [teri'tori]
tésta n. f. ['testa]

texte n. m. ['tekste]

tia n. f. ['tia]

tier v. tr. ['tie]

tinosela n. f. [tinu'zela]
tintar v. tr. [tin'ta]

tip adj. m. ['tip]

tipe n. m. ['tipe]

tirar v. tr. [ti'ra]

tisana n. f. [ti'zana]
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titol n. m. ['titul]

tobogan n. m. [tufu'gan]
tocar v. tr. [tu'ka]

toiar v. tr. [tu'ja]

Tolosa n. [tu'luza]
tomata n. f. [tu'mata]

ton poss. ['ton]

tor n. f. ['tur]

torcer v. tr. ['tOrse]
torisme n. m. [tu'risme]
torista n. m./f. [tu'rista]
torn n. m. ['tur]

tornar v. intr. [tur'na]
torrar v. tr. [tu'ra]
torrom n. m. [turum]
tort n. m. ['tOr]

tortuga n. f. [tur'tyxal
tostemp adv. [tus'tem]
tot adv. ['tut]

tot adj. m. ['tut]

tot just loc. adv. [tut '3ys]
totau adj. m./f. [tu'taw]
totaument adyv. [tutaw'men |
toti adj. ['tuti]

Totsants n. m. [tut'sans]
totun adv. e conj. [tu'tyn]
tovalhola n. f. [tufa'Adla]
tovalhon n. m. [tufa'Aun]
trabalh n. m. [tra'BaA]
trabalhador n. m. [trafaAa'du]
trabalhar v. intr. [traBa'Aa]
trac n. m. ['tras]

traca n. f. ['trasa]

tractar v. tr. [trak'ta]
tractor n. m. [trak'tu]
tradicion n. f. [tradi'sjun]
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tradicionau adj. m./f. [tradisiwnaw]

tranquil adj. m. [tran'kil]
tranquillitat n. f. [trankili'tat]
transformar v. tr. [transfur'mal]
trapar v. tr. [tra'pa]
trauc n. m. ['trawk]
trauessar V. tr. [trawe'sa]
travader n. m. [traf3a'de]
travestir v. intr. [trafes'ti]
treéir v. tr. ['trgj]
tremolar v. intr. [tremu'la]
tren n. m. ['tcen]

trende adj. m. ['trende]
trenta adj. m./f. ['trenta]
trepader n. m. [trepa'de]
tres adj. m./f. ['tres]
tresau adj. [tre'zaw]
trespes n. m. [tres'pes]
tretze n. m. ['tredze]
treueta n. f. [tre'weta]
tricot n. m. [tri'kot]
trigar v. tr. [tri"ya]
trincar v. tr. [trin'ka]
trincat adj. m. [trin'kat]
trincha n. f. ['trint{a]
trist adj. m. ['tris]

trobar v. tr. [tru'Ba]

tro¢ n. m. ['tros]
trompeta n. f. [tcum'peta]
tropa n. f. ['trupa]

truc n. m. ['teyk]

trucar v. tr. [try'ka]
trueita n. f. ['tcwejta]
truha n. f. ['tcya]

tu pron. m./f. ['ty]

tua pron. f. ['tya]
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tuc n. m. ['tyk]

tumada n. f. [ty'mada]
tumassada n. f{. [tyma'sada]
tunel n. m. [ty'nel]

tustar v. intr. [tys'ta]

tutet n. m. [ty'tet]
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uros adj. m. [y'rus]

u usatge n. m. [y'zadze]
usina n. f. [y'zina]

un. f['y] utilizar v. tr: [ytili'za]

uart n. m. ['war] utisi n. m. [y'tizi]

uas n. m. ['was]

uedar v. tr. [we'0a]

ueit n. m. ['wejt]
ueitanta n. m. [wej'tanta]
ueitau adj. m./f. [wej'taw]
uelh n. m. ['we£]
uelhada n. f. [we'Aada]
uet adj./n. m. ['wet]

ueu n. m. ['wew]

ui! interj. ['uj]

uman adj. m. [y'ma]

un art. m. ['yn]

un beth cantiér loc. adv.

[yn bet kan'tje]
un cantier loc. adv. [yn kan'tje]
un carrer loc. adv. [yn ka'rg]
un cop loc. adv. [yn 'kop]
un cop eére loc. adyv. [yn 'kop 'ere]
un nhoc loc. adv. [yn 'nok]
un pialer loc. adv. [yn pja'le]
un shinhau loc. adv. [yn fi'naw]
un viatge loc. adv. [yn 'bjadze]
unenc adj. m. [y'neq]
ungla n. f. ['yngla]
unic adj. m. [y'nik]
union n. f. [y'njup]
unir v. intr. [y'ni]
unitat n. f. [yni'tat]
universitat n. f. [ynifersi'tat]
urban adj. m. [yr'bap]
urgent adj. m. [yr'zen]
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va plan loc. adv. [ba'pla]
vaca n. f. ['baka]
vacanga n. f. [ba'kansa]
vagon n. m. [ba"yug]
vailet n. m. [baj'let]
vaisheéra n. f. [ba'fera]
vaishéth n. m. [ba'fet]
val n. f. ['bal]

valent adj. m. [ba'len]
valer v. intr. [ba'le]
valor n. f. [ba'lu]
varietat n. f. [barje'tat]
vasso n. m. ['basu]

ve n. f. ['be]

vedeth n. m. [be'0&t]
veicul n. m. [bei'kyl]
veir v. tr. ['bej]

veire n. m. ['bejre]
veishiga n. f. [be'lixal
vela n. f. ['bela]
velocitat n. f. [belusi'tat]
venedor n. m. [bene'du]
véner v. tr. ['bene]

vent n. m. ['ben]

vente n. m. ['bente]
verd adj./n. m. [ber]
verdura n. f. [ber'dyra]
verga n. f. ['berga]
vergonha n. f. [ber'guna]
verme n. m. ['be&rme]
vermelh adj. m. [ber'me£]
vers n. m. ['bers]
version n. f. [ber'sjun]
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vertat n. f. [ber'tat]
vesiat n. m. [be'zjat]
vesilha n. f. [be'ziAa]
vesin adj. m. [be'zin]
vespe n. m. ['bespe]
vestigi n. m. [bes'ti3i]
vestir v. tr./intr. [bes'ti]
vestit n. m. [bes'tit]
veta n. f. ['beta]

veu n. f. ['bew]

veude n. m. ['bewoe]
via n. f. ['bia]

viatge n. m. ['bjadze]
viatger adj. m. [bja'dze]
viatjaire n. m. [bja'dzajre]
viatjar v. intr. [bja'dza]
victoria n. f. [bik'torja]
vida n. f. ['bida]

vielh adj. m. ['bjeA]
Vielha n. ['bjeAa]

vier v. intr. ['bie]

vila n. f. ['bila]

vin n. m. ['bip]

vinagre n. m. [bi'nagre]
vint adj. m. ['bin]
virar v. tr./intr. [bi'ra]
visible adj. m. [bi'zibble]
vista n. f. ['bista]

viu adj. m. ['biw]

viuer v. intr. ['biwe]
volant n. m. [bu'lan]
volar v. intr. [bu'la]
voler v. tr. [bu'le]
volontat n. f. [bulun'tat]
vosati pron. [bu'zati]
vosté pron. [bus'te]
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voste pron. ['boste]

votar v. intr./tr. [bu'ta]

votz n. f. ['buts]

vrente n. m. ['brente]
vrespada n. f. [bres'pada]
vrespalh n. m. [bres'paA]
vrespalhar v. intr. [brespa'Aa]
vrespe n. m. ['brespe]

water n. m. ['bater]
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zéro n. m. ['zeru]

Z zona n. f. ['zona]
zoologia n. f. [zuulu'3ia]
zébra n. f. ['zebra]
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